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Von der Winter- zur Sommersaison

Die Wintersaison 1953/54

Soeben veroffentlicht das Eidgendssische Sta-
tistische Amt die Ergebnisse des Schweizeri-
schen Fremdenverkehrs im Winter 1953/1954.
Soweit statistisch erfasst, war der Saisonverlauf
im vergangenen Winter trotz des Schneeman-
gels iiber die Weihnachtsfeiertage, der Lawinen-
ungliicke in der ersten Januarhilfte und der
ungiinstigen Witterungsverhiltnisse im Januar
etwas lebhafter als vom Dezember bis Februar
1952/1953. In den Wintersportgebieten betrégt
die Zunahme 29/. Weil dieser Zunahme aber
Verluste im Tessin und in den meisten Stddten
gegeniiberstanden, erhohte sich das Landestotal
der Logiernidchte in den Hotels und Pensionen
nur um 1% oder um 30000 auf 3,035 Mil-
lionen.

Wiederum ist der Zuwachs ausschliesslich
den fremden Besuchern zu verdanken. Wih-
rend sich ndmlich die Zahl der Ubernachtun-
gen einheimischer Giste um 44000 oder 39
auf 1,66 Millionen verringerte, stieg jene der
Touristen mit Wohnsitz im Ausland um 73 000
oder 6% auf 1,37 Millionen. Diese rund 1,4
Millionen stellen einen nachkriegszeitlichen
Hochststand dar, reichen aber nicht an den
Auslandverkehr der drei unmittelbaren Vor-
kriegswinter mit je rund 1,7 Millionen Logier-
nichten auslidndischer Giste heran. .

Es gehort zu den bemerkenswerten Erschei-
nungen, dass sich der Zustrom aus dem Aus-
land in den Sommermonaten bereits merklich
iiber den Vorkriegsumfang hinaus entwickelt
hat, im Winter dagegen immer noch betricht-
lich hinter seiner ehemaligen Bedeutung zu-

1936/37
Graubiinden 947 085
Berner Oberland 365 061
Wallis 151727
Waadtlidnder Alpen 141 905

Aus dieser Ubersicht geht hervor, dass einzig
im Wallis ein Ergebnis erzielt wurde, das be-
reits merklich iiber den Vorkriegsresultaten
liegt, was vor allem der wachsenden Bedeutung
von Verbier und Zermatt, deren Winterfrequenz
sich in den letzten zwei Dezennien vervierfacht
hat, zuzuschreiben ist. In den zentral- und
ostschweizerischen Wintersportgebieten verlief
die Entwicklung uneinheitlich. In den grossen
Stddten, die im vergangenen Winter etwa /s
der in den Hotels und Pensionen der ganzen
Schweiz registrierten Logiernichte auf sich ver-
einigten, war der Fremdenverkehr nicht ganz
so lebhaft wie vor Jahresfrist, indessen ist der
Riickgang der Bettenbesetzung — inZiirich sank
sie auf 54 (59), in Genf auf 50 (511/2), in Basel
und Bern auf 44 (45'/2 und 47'/2), in Lausanne
auf 419 (42!/2) — in der Regel weniger dem
schwicheren Besuch als der Vergrisserung des
Bettenangebots zuzuschreiben.

Vom hotelwirtschaftlichen Standpunkt aus
betrachtet, sehen wir sowohl in den Stidten als
auch in den Wintersportgebieten, dass die Bet-
tenbesetzung infolge Vergrosserung des Betten-
angebots keine Verbesserung erfahren hat, in
den Stidten sogar eine zum Teil ins Gewicht
fallende Verschlechterung. Das ldsst auch dar-
auf schliessen, dass die Ertragslage der Winter-
sporthotellerie, gesamthaft gesehen, sich eher

riickbleibt. Das ist dem Umstand zuzuschrei-
ben, dass die Wintergiste aus Deutschland und
vor allem aus Grossbritannien und den Nieder-
landen noch bei weitem nicht so zahlreich sind
wie von 1937 bis 1939. Verglichen mit den
Saisons 1950 bis 1953, nahm ihre Frequenz
zwar um 18, 13 und 7%, zu, wobei aber die
Belebung des Reiseverkehrs aus England und
Holland nicht den durch die Erhohung der De-
visenzuteilungen ausgeldsten Erwartungen ent-
sprach. Nahezu 3/5; der Auslandfrequenz ent-
fielen in der Berichtszeit auf die Englinder,
Franzosen und die Deutschen, fiir die 265 000,
262000 und 257000 Logierndchte gebucht
wurden. Wird auch der Mirz zur Wintersaison
gerechnet, so riicken die Deutschen an die
Spitze der fremden Besucher. Es folgen in be-
zug auf die absoluten Zahlen die Belgier und
Luxemburger mit 122000, die Italiener mit
109000 und Hollander mit 80000 Ubernach-
tungen.

Gestaltete sich der Frequenzverlauf in den
Wintersportgebieten etwas giinstiger. als  vor
Jahresfrist, so darf doch nicht iibersehen wer-
den, dass verschiedene Kurorte Ausfille er-
litten. Wenn auch die Zahl der stirker frequen-
tierten Zentren iiberwog, so waren doch die
Zunahmen infolge einer Vergrosserung der Be-
herbergungskapazitit nicht mit einem entspre-
chenden Anstieg der durchschnittlichen Betten-
besetzung verbunden.

In den Wintersportregionen erreichte die
Zahl der Logiernichte in den Hotels und Pen-
sionen im Dezember bis Februar im Vergleich
zu 1936-1937:

1952/53 1953/54 1953/54
1936/37=100
733 258 758 213 80
319 646 339 281 93
188 889 189 555 131
96 489 98 970 70

auf absteigender Linie bewegt. Die bescheidene
Mehrfrequenz der Wintersportgebiete ist dem-
nach, von den Verschiebungen im einzelnen
abgesehen, nicht in erster Linie der Hotellerie,
sondern den iibrigen Nutzniessern des Frem-
denverkehrs zugute gekommen. Von den 40
ausgewidhlten Wintersportpldtzen erreichte die
durchschnittliche Besetzung der verfiigbaren
Gastbetten im Winter 1953/54 nur bei 18 einen
Saisondurchschnitt (Januar/Februar) von 50
und mehr Prozent, wihrend sie bei den 22 an-
dern zum Teil wesentlich darunter lag. Mit
Recht bemerkt deshalb das Eidgendssische Sta-
tistische Amt, dass die Ausniitzung der Logier-
mdoglichkeiten in einer ganzen Reihe von Win-
tersportplitzen zu wiinschen iibrig liess und
dass es abwegig wire, den Geschiiftsgang der
Wintersporthotellerie nach den Spitzenfrequen-
zen iiber die Weihnachts- und Neujahrstage zu
beurteilen. Auch die zum Teil recht hohen Be-
setzungsquoten im Februar diirfen nicht dar-
iiber hinwegtduschen, dass im Januar nur 7
Wintersportplitze eine Bettenbesetzung von
iiber 509/o aufwiesen, die meisten iibrigen aber
ihre Beherbergungskapazitit nur in ganz un-
geniigendem Mass auszuniitzen vermochten,
was angesichts der spezifischen Fixkostenstruk-
tur der Hotellerie eine rentable Betriebsfiihrung
ausschloss. Erst wenn die Wintersporthotellerie

wieder Vorkriegsfrequenzen aufweisen kann,
und wenn es gelingt, das Januarfrequenztief
auszuebnen, wird man von einer befriedigenden
Gesamtlage dieses Zweiges der Schweizer Ho-
tellerie sprechen konnen.

Der Ubergang zur Sommersaison

diirfte im allgemeinen den Erwartungen ent-
sprochen haben. Die Frequenzen von Mirz bis
Mai waren, unter Beriicksichtigung der durch
die in den April fallenden Osterfeiertage und
die verspitetete Ansetzung der Mustermesse
bedingten Verschiebungen, besser als vor Jah-
resfrist. Indessen hat das Ostergeschiift infolge
der misslichen Witterungsverhiltnisse fast iiber-
all enttduscht. Aus dem gleichen Grund ent-
sprach auch das bereits in den Juni fallende
Pfingstgeschiift nicht den Erwartungen.

Im Mai und Juni — noch liegen die Zahlen
der Eidg. Fremdenverkehrsstatistik nicht vor —
diirften Grossveranstaltungen wie HOSPES und
Fussballweltmeisterschaften Bern und andern
stadtischen Zentren sowie der Hotellerie eini-
ger Flachlandorte und Seenstationen wesentlich
verbesserte Frequenzen gebracht haben. Das
gleiche trifft wohl auch fiir Genf zu, das seit
April die Ostasien-Konferenz beherbergt. Der
Einreiseverkehr von Feriengidsten im Juni

.scheint sich ebenfalls auf beachtlicher Hohe. ge-

halten zu haben. Jedenfalls bewegte sich die
Frequenzentwicklung bis zum Beginn der
eigentlichen Sommersaison tendenziell in der
Richtung, wie es die frequenzbestimmenden
Faktoren — allgemeine Konjunkturlage, Stand
der Reisedevisenzuteilung, Konkurrenzfihigkeit
— erhoffen liessen, so dass der Sommersaison,
wie wir das bei fritherer Gelegenheit taten, mit
Recht eine gute Prognose gestellt werden
konnte.

Enttduschende Vorsaison

Nun hat aber jener Faktor, der sich jeglicher
menschlicher Beeinflussung entzieht, gerade fiir
die Berghotellerie die schonsten Hoffnungen
zunichte gemacht: Der Witterungsverlauf im
Juni und im ersten Drittel des Ferienmonats
Juli. Wiahrend die Hotels in den Bergen sich
erwartungsvoll auf die Sommersaison riisteten
und ihre Betriebe angesichts eines erfreulichen
Bestandes an Reservationen guten Mutes eroff-
neten, brachte eine anhaltende Schlechtwetter-
periode sie um die ersten Friichte ihrer Be-
miihungen. Viele der bereits eingetroffenen
Giste reisten vorzeitig ab, andere machten
ihre Reservationen vertragswidrig riickgéingig,
und jene Betriebe, die auf den Passantenver-
kehr angewiesen sind, verzeichneten einen Tief-
stand von motorisierten Gésten, wie er um
diese Jahreszeit selten zu verzeichnen ist. Es
hat sich damit fiir die diesjahrige Sommersaison
wiederholt, was fiir die Berghotellerie schon im
letzten Sommer zutraf: der Verlauf der Vor-
saison hat restlos enttduscht. Der Ausfall an
Logiernidchten ist nicht wieder einzubringen.
Trotzdem darf der Hotelier den Mut nicht sin-
ken lassen. Alle seine Hoffnungen sind nun-
mehr auf die Hoch- und Nachsaison gerichtet,
von deren Verlauf Entscheidendes davon ab-
hingt, ob er dennoch mit einem relativ befrie-
digenden Geschiift wird rechnen konnen. Man
mochte daher hoffen, dass die Abbestellungen
nicht definitiv sind, sondern bei Eintritt som-
merlicheren Wetters riickgingig gemacht wer-
den, und dass namentlich der Schweizer unsern
Bergen die Treue hilt. Ein Aufenthalt im
Hohenklima bietet so viele gesundheitliche Vor-
teile, dass jedermann, regeneriert an Korper
und Seele, noch lange im Alltag davon zehren
kann.

Problémes routiers

L’essor extraordinaire pris ces derni¢res an-
nées par le trafic routier motorisé pose des
problémes qui devront tot ou tard étre résolus.
Au moment ou nous écrivons ces lignes d’in-
nombrables voitures et motocyclettes suisses et
étrangeres sillonnent nos grandes artéres, for-
ment des chaines sans fin aux abords des
grandes villes et sur les routes alpestres et cette
circulation ne fera que s’intensifier pendant les
prochaines semaines. Dans les villes et dans les
villages on redouble d’efforts pour éviter les
embouteillages et les accidents. Mais la police
n'est pas la seule a devoir résoudre des pro-
blémes difficiles. Les autorités doivent aussi
prendre toutes les mesures nécessaires pour fa-
ciliter le trafic et protéger leurs administrés
contre les inconvénients de celui-ci. Cantons et
communes s’ingénient a corriger et adapter les
routes, et la Confédération elle-méme contribue
dans une certaine mesure a des travaux qui
sont trés onéreux. Une route ne se construit
pas ou ne se corrige pas du jour au lendemain.
11 faut de longues études pour établir et adopter
les plans, il faut beaucoup de temps jusqu'a ce
que les crédits soient votés et, méme une fois
commencés, les travaux durent souvent plu-
sieurs années. On comprend dés lors qu’on ne
mette & exécution que des projets mirement
réfléchis. Pourtant, dans ce domaine non plus,
il nest pas possible de contenter tout le monde
et, dans bien des cas, il faut choisir entre des
solutions qui ont leurs adversaires et leurs par-
tisans.

Eviter ou traverser ?

Lors de la derniere session du Grand conseil
valaisan, une discussion passionnée a eu lieu
au sujet de la correction de la route du Sim-
plon et plus particuli¢crement de son détourne-
ment hors de la localité de Brigue, par I'an-
cienne route de Napoléon. Il ne nous appar-
tient pas de prendre parti dans ce cas particu-
lier, mais nous croyons qu’il est bon — comme
I'a fait le journal «Le Rhone» sous la plume
de son rédacteur C.L...n — de poser la ques-
tion d’une fagon tout a fait générale :

Faut-il maintenir le trafic a travers des loca-
lités en faisant de coliteux travaux d’élargisse-
ment, ou n'est-ce pas indiqué, 1a ou faire se
peut, d’ouvrir une nouvelle route hors des ag-
glomérations? On peut dire que la question
intéresse spécialement deux catégories de ci-
toyens, les indigénes et les automobilistes. Par-
mi les indigeénes il faut encore distinguer entre
les commergants... et les autres. Si paradoxal
que cela puisse paraitre, le point de vue «des
autres» et des automobilistes coincident, car
ces deux catégories ont intérét a I'évitement. Ne
permet-il pas aux premiers de gagner du temps,
de s’écarter de rues souvent étroites et populeu-
ses ol les croisements sont difficiles et ol cha-
que carrefour peut étre une source de danger?

Pour les habitants, I'évitement leur épargnera
le bruit qui,' a la longue, devient obsédant et
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peut causer des troubles nerveux, de méme que
les trépidations. Il supprime aussi la poussiére
soulevée a chaque passage de voiture, cette
poussiére impalpable qui est envahissante et

que l'asphalte n’a pas réussi a supprimer.

Il y a pire encore, pour citer textuellement
«Le Rhone», les accidents. 1l subsiste a ’en-
trée de certains villages des inscriptions ainsi
congues: « Au pas». Autrefois les cochers de-

vaient se conformer a ces instructions sous-

peine d’amende, régler l'allure de leurs mon-
tures afin de prévenir tout accident. Pourtant
la vitesse maximum de ces vieilles guimbardes,
sur ces routes cahoteuses, pouvait s’élever tout
au plus a 20 km a T’heure, alors qu’actuelle-
ment on circule a 50, 60 et 70 km. Et per-
sonne ne s’avise de formuler la moindre re-
marque contre les chauffards.

Quel sera le point de vue des hoteliers et des
commergants? 1l semble a premiére vue qu’ils
aient intérét a étre sur le passage. Nombreux
sont en tout cas ceux qui le croient, mais I'ex-
périence et la réflexion montrent que ce n’est
plus le cas. Certes, lorsqu’on circule dans une
longue rue sur laquelle s’ouvrent des maga-
sins de toutes sortes, lorsque I'on passe devant
un hoétel qui offre & des gens qui ont chaud et
soif, la fraicheur d’une terrasse ombragée,
Pautomobiliste aura parfois tendance a faire un
achat ou a faire une halte, pour se rafraichir
et se reposer. Mais les affaires qui résultent de
ce trafic ne sont-elles pas bien maigres et n’en-
tend-on pas des hoteliers et des commercants
aujourd’hui bien placés se plaindre amérement
des inconvénients qu’ils subissent comme les
autres habitants (bruit, poussiere, etc.) et du
nombre infime de gens qui s'arrétent. Il est
clair que les touristes qui voyagent en automo-
bile 'sont fatigués du bruit de la route et qu’ils
choisiront comme téte d’étape des endroits si-
tués en dehors des grandes voies de circulation.
L’automobiliste qui sait que telle ou telle loca-
lité, qu’il connait de nom ou pour s’y étre ar-
rété, est a proximité de la route fera facilement
un détour pour la visiter. Il le fera alors en
prenant son temps et sa venue sera plus profi-
table aux commergants de la ville ou du village
en question que le passage de centaines d’auto-
mobile dont quelques-unes s’arréteront pour
des achats insignifiants.

Tout milite donc en faveur des voies de
grand transit qui ont de multiples avantages
pour les automobilistes et pour les habitants
des localités avoisinantes.

Construction d’autostrades privées?

Nous avons dit plus haut qu’il y avait fort a
faire pour adapter routes, quelles qu’elles
soient, au trafic actuel. La configuration de
notre pays et la densité du réseau routier po-
sent souvent des problémes qui ne peuvent étre
résolus qu’en recourant aux derniers perfec-
tionnements de la technique et qui sont ipso
facto trés onéreux. Le tourisme suisse a moins
besoin de grandes autostrades qui traversent le
pays en long et en large que d’un réseau de
routes alpestres répondant aux exigences du
trafic moderne. En outre, des projets routiers
cherchent a rendre accessibles des régions. qui
sont encore un peu négligées par les touristes,
faute de moyens d’accés. C’est ainsi que des
études sont en cours dans les cantons des Gri-
sons, de Glaris, du Valais, ainsi qu’en Suisse
centrale et dans I'Oberland bernois. Mais la
construction des routes projetées exigeraient
d’énormes investissements, et il n’est guére pro-
bable que la Confédération, les cantons et les
communes puissent avoir sous peu de telles
sommes a disposition. Au contraire, I’état de
leurs finances les oblige & réduire au strict mi-
nimum les dépenses qu’ils peuvent faire dans
ce domaine, malgré les revendications, les dé-
sirs et les veeux justifiés des intéressés. Comme
les autorités doivent tenir compte des besoins
de tous, il en résulte inévitablement un mor-
cellement qui rend impossible de prime abord
I’exécution de grands projets.

Une discussion s’est donc ouverte dans la
presse pour savoir si, devant de telles circons-
tances, linitiative privée ne pouvait pas sup-
pléer aux pouvoirs publics et entreprendre la
construction de routes dont l'utilisation serait
soumise 4 une taxe. Malheureusement, la situa-
tion juridique n’est pas claire sur ce point, car
les juristes professent des opinions divergentes
sur la légitimité de la perception d’une telle
taxe. Avant que la question de principe ne soit
tranchée, on ne peut donc songer a la construc-
tion d’une autostrade privée dont le finance-
ment ne serait assuré que s’il y a quelque
chance de renter le capital investi.

La question est d’actualité depuis que le co-
mité «Pro Gemmi» a proposé la construction
d’une route qui traverserait le col de la Gemmi
et qui serait financée par une taxe prélevée sur
les usagers.

Avant de se prononcer sur cette question, il
faudra donc attendre que les juristes de la cou-
ronne prennent une décision définitive et 'on
pourra alors envisager les conséquences écono-
miques et touristiques d’une telle innovation.

Drailleurs, la route de la Gemmi «Kander-
steg—Loeche-les bains » n’est pas seule en cause
puisque des projets existent pour traverser le
Sanetsch  (Gstaad—Sion), le Rawyl (Lenk—
Sierre), sans parler du tunnel routier Adel-
boden—Loéche-les-bains. Cette liaison entre le
Valais et le canton de Berne dépendra aussi du
projet d’un tunnel routier au Grand St-Bernard
et des voies de transit reliant I’Italie et la Suisse.
Notre pays ne devrait pas rester en dehors des
grandes voies de communication qui s’établi-
ront en Europe, mais la question se posera tot
ou tard aux milieux touristiques de déterminer,
dans les grands projets qui sont en discussion,
ceux qui pourront étre le plus utile a notre éco-
nomie et a notre tourisme. Notre seul but en
écrivant ces lignes est d’attirer I'attention sur
cette importante question.

Mehrregionen-Gesamtarbeitsvertrag

Contrat collectif de travail interrégional

Mit Bezug auf den Mehrregionen-Gesamtarbeits-
vertrag sind die Verhandlungen einen guten Schritt
weiter gekommen. Auf Grund der getroffenen Ab-
machungen gilt der Vertrag mit Wirkung ab 1. April
mit folgendem Geltungsbereich :

§ 1. Ortlicher Geltungsbereich

1. Dieser Vertrag gilt fiir die Kantone Ziirich
(ohne die Gemeinden Ziirich und Winterthur), Lu-
zern (ohne Stadt), Uri, Schwyz, Obwalden, Nidwal-
den, Glarus, Zug, Freiburg, Solothurn, Basel-Stadt
(ohne Stadtgemeinde), Basel-Land, Schaffhausen
(ohne' Stadt), A A.-Rh, G i Aar-

Les négociations relatives au contrat collectif de
travail interrégional ont permis de faire un nouveau
pas en avant. En effet, sur la base des accords con-
clus, le contrat est applicable avec effet rétroactif a
partir du 1°7 avril 1954; dans les cantons suivants:

§ 1. Champ d’application

1. Le contrat est appliqué dans les cantons de
Zurich (sans les municipalités de Zurich et Winter-
thour), Lucerne (sans la municipalité de Lucerne),
Uri, Schwytz, Unterwald-le-Haut, Unterwald-le-Bas,
Glaris, Zoug, Fribourg, Soleure, Bile-Ville (sans la
municipalité de Bile), Bile-Campagne, Schaffhouse
(sans la municipalité de Schaffhouse), Appenzell

gau, Thurgau, D g (ohne die G

(Rhodes-Extérieures), Grisons, Argovie, Thurgovie,

Neuenburg, La Chaux-de-Fonds und Le Locle).

Der Vertrag ist in der «Hotel-Revue» Nr. 1 vom
7.Januar und Nr. 15 vom 15. April 1954 veroffent-
licht worden. Inzwischen sind lediglich noch einige
redaktionelle Anderungen getroffen worden. Weitere
Verhandlungen sind noch im Gang zwecks Ausdeh-
nung des Geltungsbereiches auf die Kantone Appen-
zell L-Rh. und Wallis. Sobald die Verhandlungen ab-
geschlossen sind, werden die Verbinde bei den Bun-
desbehorden die Allgemeinverbindlichkeit beantragen.

(sans les localités de Neuchitel, La

Chnux-de-Fonds et Le Locle).

Le contrat a été envoyé aux membres de Suisse ro-
mande qu'il concernait. Il peut étre obtenu sur de-
mande au Bureau central. Entretemps, seules quel-
ques petites modifications rédactionnelles ont été ap-
portées. Des négociations sont encore en cours en vue
d’étendre le champ d’application aux cantons d’Ap-
penzell (Rhodes-Intérieures) et du Valais. Sitdt que
les pourparlers seront terminés, les associations inté-
ressées proposeront aux autorités fédérales de donner
a ce contrat force obligatoire générale.

Problémes du marché de la viande

La coopérative suisse pour l'approvisionne-
ment en bétail de boucherie et en viande (C.B.V.)
a tenu son assemblée générale ordinaire annuelle
le 25 juin sous la présidence de'M. G. Rutishauser.
Dans son discours d’ouverture, le président, a re-
levé que les anciennes prescriptions sur la régle-
mentation du marché de bétail de boucherie ne
sont plus valables. Les nouvelles dispositions (or-
donnance concernant le marché de bétail de
boucherie et I’approvisionnement en viande) se
basent sur les articles y relatifs de la loi de 1’agri-
culture; elles sont entrées en vigueur le 1er jan-
vier 1954. En vertu de celles-ci, les membres de
la'C.B.V. ont conclu entre eux une nouvelle «con-
vention sur la réglementation du marché du bé-
tail de boucherie». Il a fallu surmonter de nom-
breuses difficultés pour mettre au point ces deux
textes. D’autre part, la coincidence des maxi-
mums de production dans les secteurs bovins et
porcins n’a pas facilité les choses.

La quantité de viande disponible pour le mar;
ché s’est élevée A environ 187000 tonnes. La con-
sommation de la viande a augmenté de 6,29, et
a atteint 38,032 kg par téte de population. Dans
V’ensemble elle dépasse de 22 0ooo tonnes la moyen-
ne des années 1936—38, mais elle reste de 1,2 kg
mienetm: par, téte d’habitant et par an.

a C.B.V. s’abstient de commentaires 2 ce sujet.
il est pourtant curieux qu’aujourd’hui la con-
sommation moyenne de la viande n’ait pas en-
core atteint le miveau d’avant guerre, quoique
T'on ait enregistré 3,5 millions de nuitées étran-
geres de plus qu'en 1936-38, et que, aprés 10 ans
de haute conjoncture, les revenus du peuple
suisse se soient trés notablement améliorés. La
cause est due, en grande partie, au fait que le prix
des denrées alimentaires et en particulier de la
viande est extrémement plus cher que dans
d’autres pays.

Le rapport de gestion de la C.B.V. consacre,
dans ses remarques finales de longs commentaires
a la question de 'adaption du cheptel 4 la pro-
duction moyenne de fourrages indigénes en évi-
tant autant que possible I'importation de four-
rages étrangers. On peut en conclure que ce
moyen d’adapter la production aux besoins futurs
devrait retenir davantage l'attention, car, dans
ce domaine, les recommandations de limiter la
consommation du fourrage étranger n’ont pas été
suivies. D’autre part, la C.B.V. ne se cache pas
que des suppléments de prix auraient des effets
prohibitifs et seraient une arme a deux tranchants.
Elle estime cependant qu’en matiére de politique
économique, il ne faut pas s’arréter & mi-chemin.
La politique économique générale tient compte
de cette situation, explique le rapport, en limitant
Timportation de produits agricoles concurrents
ou en leur imposant des suppléments de prix ou
de droits de douane compensant la différence entre
le prix d’importation et le prix de revient des
produits indigénes. En d’autres termes, I'impor-
tation est réglée par I’Etat de maniére que les
produits indigénes puissent étre vendus A des
prix couvrant les frais de production. Il est clair
que l'on doit agir de méme pour les fourrages
étrangers si 'on ne veut pas courir le risque que
la production industrielle et artisanale de four-
rages ne se fasse de plus en plus aux dépens de
la production agricole.

Du point de vue autarchie et protection géné-
rale, il n'y a rien A objecter a cette logique. Mais
du point de vue des consommateurs et des milieux
économiques, pour lesquels les produits agricoles
constituent une part importante du compte d’ex-
ploitation de leurs entreprises, la chose se pré-
sente quelque peu différemment.

La protection agricole intégrale que préconi-
sent les intéressés entraine naturellement des
contradictions difficilement évitables. Le con-
sommateur ne peut simplement pas comprendre
pourquoi la production de viande — qui atteint
une ampleur telle qu'il est difficile de 1'écouler —
doit étre restreinte par des mesures qui font
augmenter le prix de la viande, et pourquoi ce ren-
chérissement de frais est utilisé par la suite comme
argument pour exiger une nouvelle protection de
prix. Tout en faisant preuve de la plus compléte
compréhension pour la situation difficile de l'agri-
culture en mati¢re de rendement, on a peine &
admettre que les frais, sur demande des organi-
sations agricoles, soient augmentés artificielle-
ment par I'Etat ct que le consommateur doive
faire les frais de l'opération en étant obligé de
payer des prix toujours plus élevés. Pourquoi né

peut-on pas faire profiter une fois le consomma-
teur des avantages d’un abaissement des frais?
Et pourquoi devons nous, dans ce domaine, exi-
ger l'autarchie a tout prix au lieu d’essayer d’'im-
porter des marchandises permettant d’abaisser le
prix de production ? Ne lit-on pas encore ¢qu’une
nouvelle extension de la surface cultivable et la
réalisation du programme fixé, n’ont de sens que si
Temploi de fourrages étrangers est réduit de ma-
niére que le fourrage a disposition du cheptel
bovin et porcin ne soit a l'avenir produit
dans la mesure ol le marché indigéne (en tenant
compte de I'exportation de fromage) peut I'ab-
sorber». Cette phrase oublie simplement que ni le
marché indigéne ni l'exportation de fromage
n'ont de dimensions fixes. En renchérissant la
production, on restreint la possibilité d’écouler
de grandes quantités sur le marché. Or, le fait

ue — a une époque ou la haute conjoncture a
atteint son plus haut degré — l'on n’a pas encore
atteint la consommation individuelle de viande
d’avant guerre, montre que ’acheteur ne veut pas
payer les prix demandés. De nombreux consom-

Erndhrungskosten in

Die offenbar riickldufige Konjunktur veranlasste
die Regierungen verschiedener Linder, ihre Aufmerk-
samkeit vermehrt der Kaufkraftentwicklung der gros-
sen Massen zuzuwenden. Insbesondere in exportorien-
tierten Lindern konnten neue Lohnbewegungen ge-
fahrliche Riickschlige bewirken, weshalb danach ge-
trachtet wurde, die Realeinkommen der werktitigen
Bevolkerung auf anderem Wege, durch Steuererleich-
terungen usw. zu erhohen. Es ist offensichtlich, dass
sich in der Schweiz bald einmal #hnliche Probleme
stellen werden; denn internationale Vergleiche zeigen,
dass unser Lohnniveau relativ hoch ist, anderseits aber

mateurs ont changé leur régime d’alimentation
sous la pression des prix extrémement élevés de
la viande en Suisse.

L’hotellerie n’a pas les mémes possibilités. Sans
protection de prix, elle livre un dure combat pour
soutenir la concurrence. Elle doit supporter des
charges extrémement lourdes qui sont imposées
par la protection accordée a l'agriculture et qui
entravent sa capacité de  concurrence. Comme
I'hotelier fait tout pour que ses prix demeurent
avantageux vis-a-vis de I'¢tranger, ces charges ont
des répercussions — en particulier pour I'hotelle-
rie saisonniére et de montagne — surtout sur les
conditions de rendement. Les établissements
ne peuvent plus assurer l'entretien normal des im-
meubles et faire face a leurs obligations bancaires,
sans parler des rénovations qui ne sont pas effec-
tuées. C'est pourquoi rous avons le droit et le
devoir d’attirer I'attention et de metire en garde
contre de nouvelles mesures qui — 'expérience le
prouve — se révélent au bout de peu de temps insuf-
fisantes. En effet, les circonstances sont souvent
plus fortes que tous les plans humains et toutes
les tentatives dirigistes. La situation actuelle sur
le marché de la viande et les prix, de méme que
la qualité de cette denrée causent de graves in-
quictudes a 1’hotellerie. Espérons que les auto-
rités tiendront également compte dans leurs dé-
cisions des intéréts des autres classes de la popu-
lation.

internationaler Sicht

die Kosten der Erndhrung meist iiber denen anderer
Staaten liegen. Vom Einkommen schweizerischer Ver-
braucher beanspruchen die Erndhrungskosten einen
relativ grossen Anteil, wie nachfolgende Ubersicht
zeigt. Die Zusammenstellung gibt an, wie lange ein
erwachsener minnlicher Arbeiter im Durchschnitt ar-
beiten muss, um je ein Kilo Brot, Kartoffeln, Rind-
fleisch, Schweinefleisch, Speck, Butter, Kise, Zucker,
sowie einen Liter Milch und zehn Eier zu erstehen.
Preise und Lohne basieren auf den Veroffentlichun-
gen des Internationalen Arbeitsamtes.

Kaufkraft des Arbeitsloh fiir Leb lin hied Lindern
Stundenverdienst Gesamtkosten oben genannter Notwendige Arbeitszeit fiir den Erwerb
Ende 1952 in sFr. 10 Lebensmittel (in sFr.) der genannten 10 Lebensmittel

Europa:

Schweiz 2.77 43.44 15 Std. 40 Min.
‘Westdeutschland 1.80 32.54 18 ,, 05
Frankreich (Paris) 2— 44.53 2, 10
Belgien 2.28 35.13 5 ,, 50
England 2.37 23.21 0 , 05
Schweden 3.18 31.37 9 ,, 50
Diénemark 2.49 24.76 9 ,, 55
Ubersee :

Vereinigte Staaten 7.74 42.80 5, 30 ,
Kanada 594 38.— 6 u 28 4,
Australien 3.43 25.74 T s 30 5

Die er Let ise in

Franken (mittlere Kolonne) zeigen, dass einzig Frank-
reich iiber unserem Preisstand liegt; das ist jedoch
auf die stark iiberhdhte Paritit des franz. Frankens
zuriickzufiihren. Ausser in England werden kaum
noch staatliche Verbilli hiisse fiir Let i
tel ausgerichtet, so dass die errechneten Zahlen eini-
germassen vergleichbar sind.

Beim Kaufkraftvergleich der Arbeitslohne (letzte
Kolonne) fillt insbesondere auf, dass der deutsche
Lohnempfinger nur 15 %o ldnger zu arbeiten braucht,
um die genannten zehn Lebensmittel zu kaufen, ob-
schon sein Stundenlohn um 35 /o niedriger ist als der
eines Schweizers. Der Belgier kann mit seinem Lohn
etwa gleichviel kaufen wie der Schweizer, trotzdem
er um nahezu 20 %/ weniger verdient. Der skandina-
vische Arbeiter aber braucht zum Erwerb der Lebens-
mittel um einen Drittel weniger zu arbeiten als der
schweizerische. Noch grosser sind die Unterschiede
im Vergleich mit iiberseeischen Staaten.

Bei internationalen Kaufkraftvergleichen ist etwel-
che Vorsicht am Platze; die Zahlen geben nur ein
ungefihres Bild der tatsichlichen Verhiltnisse. Im-
merhin sind die Unterschiede der Vergleichszahlen so
frappant, dass daraus ein zwingender Schluss gezogen
werden kann: die Kaufkraft schweizerischer Ver-
braucher lisst besonders im Ernihrungsbereich gegen-
iiber andern Lindern deutlich zu wiinschen iibrig.

Eine schweizerische Gedenkfeier

Am kommenden 15. September jihrt sich zum 100.
Male der Todestag des Komponisten des Schweizer-
psalms Pater Alberik Zwyssig. Bereits im Juni fand
darum in Wettingen, der Stitte seiner ersten Wirk-
samkeit, eine Zwyssigfeier statt. Das «Trittst im Mor-
genrot daher», diese priichtige, ergreifende Dichtung
und ebenso wertvolle Komposition, ist aber im Ver-
lauf von mehr als hundert Jahren zu einer schweize-
rischen Angelegenheit geworden. Gibt es denn noch
eine patriotische Veranstaltung, an der nicht Zwys-
sigs Schweizerpsalm erklingt? Es rechtfertigt sich dar-
um vollauf, dass die Jahrhundertfeier zu Ehren des
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Komponisten Pater Alberik Zwyssig gesamtschweize-
risch durchgefiihrt wird, d. h. so, dass jedem Schwei-
zer die Moglichkeit geboten wird, sich daran zu be-
teiligen. Die Gemeinde Bauen aus dessen Boden der

izerpsalm-Ki h ist, will durch
den Verkauf eines gefi hgen Buchzeichens das An-
denken an Alberik Zwyssig in alle Gaue der lieben
Heimat hinaustragen. Die schweizerischen musikali-
schen und piadagogischen Verbinde unterstiitzen diese
Aktion, die unter dem Patronat der hohen Regierung
des Kantons Uri steht. Aus dem Reinerlds des Buch-

zeichenverkaufs sollen Denkmal und Denkmalplatz in
Bauen und das Zwyssigh zu einem
idealen Ferienheim fiir bediirftige Musiker, Singer
und Jugendbildner umgestaltet und mit einem Zwys-
sigmuseum ausgestattet werden. Wenn also demnichst
ein strammer oder ein Schul-
ddchen dir, lieber , ein solches Buchzei-
chen anbietet, dann greife zu, denn damit hast du mit
Anteil an der Jahrhundertfeier und an den damit ver-
bundenen idealen Werken zum Andenken an den
Schweizerpsalm-Komponisten.

tichtige:

Die Zahlungsunion als Siindenbock?

Man schreibt uns: -
Die Verléngerung der Europdischen Zahlungsunion
(EZU) erfolgt diesmal unter ausgesprochen giinstigen
Vorzeichen: Weder dringt sich eine Erhohung der
schweizerischen Quote auf, noch droht eine Beanspru-
chung weiterer Bundeskredite. Ganz im Gegenteil las-
sen dank verschiedenen privaten Kredittransaktionen
wie auch dank der unlangst in Paris beschlossenen
K idierung und teil Riickzahl der alten
EZU Schulden die Beznehungen der Schweiz zur Zah-
jon eine d erkennen. Um
so eigenartiger wirkten die Emwendungen, die bei der
Beratung der bundesritlichen EZU-Vorlage in der letz-
ten Sessionswoche von biuerlicher Seite erhoben wur-
den. Die Opposition scheint, wie aus den nationalrt-
lichen Voten herauszuhéren war, im Schosse der Kom-
mission noch viel lauter getont zu haben.

‘Worin wurzeln die bauerlichen Bedenken gegen eine
Institution, der die Schweiz nun schon seit vier Jah-
ren zu jhrem offenkundigen okonomischen Vorteil an-
gehort? Als erster Einwand wurde der Einfuhrdruck
angefiihrt, dem die schwelzensche Landwu’tschaft
nach Mei ihrer parl ischen S;
ausgesetzt sei. Aber die bauerlicherseits schon wieder-
holt foch Liberalisier ge-
hen in Wirklichkeit gar nicht von der Zahlungsunion
aus, sondern von der Europidischen Organisation fiir
wirtschaftliche Zusammenarbeit (OECE), der die
Schweiz bereits vor der Griindung der EZU ange-
hone Uberdies aber erlaubt die OECE jedem Mit-

einen Pr
fuhr, sei es aus wirtschafts-, sei es aus wihrungs-
politischen Griinden, mengenmassig zu beschrinken,
und von dieser Ermichtigung macht die Schweiz aus-
giebigen Gebrauch. Es geniigt, einen Blick auf die
Liste der (ungeachtet unserer Zugehorigkeit zur OECE
und EZU) weiterhin einfuhrbeschréinkten Er

seiner Ein- -

und -Gle), unterliegen gemiss OECE-Statut als soge-
nannter Staatshandel {iberhaupt keiner Liberalisie-
rungspflicht, was sich gleichfalls ganz eindeutig zu-
gunsten unserer Landwirtschaft auswirkt.

Dem Versprechen des Bundesrates, die Liberali-
sierung unserer Agrarimporte unter keinen Umstin-
den iiber den heutigen Stand hinaus zu erhdhen, hitte
eigentlich zur vollstindigen Beschwichtigung landwirt-
schaftlicher Besorgnisse dienen sollen. Doch gaben
sich nicht alle biuerlichen Ratsmitglieder damit zu-
frieden; vielmehr horte man aus ihrem Munde das
Argument, dass die durch die Zahlungsunion bedingte
Export- und Verkehrskonjunktur die Arbeitskraft ver-
knappe, das lindliche Lohnniveau hebe und solcher-
art die Note und Schwierigkeiten der Landwirtschaft
vermehre. Konsequent zu Ende gedacht, wiirde das
bedeuten, dass es der Bauernsame bei schlechtem in-
dustriellem Geschiftsgang, Arbeitsmangel und niedri-
gem Lohnstand am besten gehe — eine Schlussfolge-
rung, die in etwelchem Widerspruch zu den bisheri-
gen Erfahrungen steht. Wir glauben der Landwirt-
schaft so viel Einsicht und Weitblick zutrauen zu
diirfen, dass auch sie die Vorteile erkenne, die ihr
zum Beispiel allein aus der erhohten Bezugskraft des
durch' die Zahlungsunion begiinstigten Gastwirt-
schaftsgewerbes er h Auch die Exportm¢
keiten, die sich dank der Zahlungsunion fiir manche
einheimische Agrarprodukte bieten (Kise, Schlacht-
vieh), sollten nicht allzu gering veranschlagt werden.
Zu bedenken bleibt ferner, dass der heutige Preis-
stand landwirtschaftlicher Erzeugnisse ohne eine
vollbeschiftigte und gutverdienende Arbeiter- und An-
gestelltenschaft nie und nimmer aufrecht erhalten wer-
den konnte, und dass die Einkommenseinbussen, die
die biuerliche Bevilkerung bei einem Riickgang der
industriellen Konjunktur und Kaufkraft erlitte, be-
stimmt bed d ‘grosser wiren als die Entlastung,

zu werfen, um zu erkennen, dass praktxsch alle fiir
die schweizerische Landwirtschaft den Po-

die eine Riickbildung der landwirtschaftlichen Ar-
beitslok allenfalls herbeizufiihren vermdchte. Dass

sitionen hierher gehdren: Schlachtvieh so gut wie
Friichte und Gemiise, Wein so gut wie Eier und Ge-
fliigel, Speise- und Saatkartoffeln so gut wie Fleisch-
konserven und Dauerwurstwaren. Sogar reichlich un-
tergeordnete Artikel wie z.B. Schnittblumen und
Setzlinge werden in dem erwihnten Verzeichnis aus-
driicklich der Liberalisierung entzogen. Andere Agrar-
erzeugnisse, deren Einfuhr durch die Eidg. Getreide-
verwaltung, die Alkoholverwaltung, die Butyra oder
die Genossenschaft fiir Getreide und Futtermittel er-
folgt (darunter z. B. der ganze Bereich der Speisefette

die Schweiz heute dank der Zahlungsunion allerlei
Industriegiiter in die Agrarlinder ausfilhren kann,
ohne dafiir entsprechende landwirtschaftliche Kom-
pensationsartikel beziehen zu miissen, sollten unsere
Bauern gleichfalls zu schitzen wissen, denn die Dros-
selung der Schlachtvieh- und Buttereinfuhr wire wohl
nicht so widerstandslos vonstatten gegangen, wenn sie
(wie es vor der Griindung der EZU der Fall zu sein
pflegte) eine Kiirzung der Ausfuhr schweizerischer
Maschinen oder Textilien nach Dianemark und Hol-
land zur Folge hiitte. U.1

Le Tribunal confirme la légalité de
la taxe cantonale vaudoise de séjour

Nous nous sommes faits I’écho en son temps de
T'opposition quavait rencontrée la décision du Grand
conseil vaudois qui avait institué, sur proposition des
organisations touristiques et hdteliéres vaudoises, une
taxe cantonale de séjour. Un recours de droit public
avait été déposé contre cette taxe par 4 hoteliers et
le président d'une association touchée par cette taxe.
On attendait avec intérét le jugement que rendrait
le Tribunal fédéral sur un point qui a été souvent
controversé et qui est d’'une importance vitale pour
T'hétellerie et le tourisme.

Par arrét rendu le 23 juin, le Tribunal & 'unani-
mité a rejeté le recours et a donc reconnu la parfaite
1égalité de la taxe cantonale de séjour vaudoise, telle
quelle était votée le 19 décembre 1953 par le Grand
conseil vaudois. Rappelons encore que ce recours n’a-
vait pas eu pour effet de suspendre la perception de
la taxe qui est réguliérement prélevée depuis le 1°7
janvier 1954.

L’arrét du Tribunal fédéral n’a pas encore été ré-
digé dans sa forme définitive et c’est la raison pour
laquelle il ne nous est pas possible pour I'instant de
le publier dans sa teneur originale. Il intéressera ce-
pendant nos lecteurs de connaitre quelques-uns des
considérants de la Chambre de droit public, tels qu’ils
sont rapportés par les correspondants de presse.

«La loi — rappelons-le — institue une taxe de séjour
(10 ct. par nuitée et par personne), exigée pour
chaque hdte de passage ou en séjour dans les hotels,
pensions, instituts, apartment-houses, etc., et une taxe
de tourisme due par les titulaires de patentes (égale
2 59/ du montant de la patente).

Les recours avaient demandé I'abrogation ou la
modification de la loi «dans la mesure ol elle est in-
compatible avec les garanties de la Constitution». Ils
ont fait valoir, tout d’abord, qu'elle violerait le prin-
cipe constitutionnel de I’égalité des citoyens devant la
loi. 1Is soulignent que les deux taxes susmentionnées
frappent uniquement les hoteliers et non les autres
bénéficiaires du tourisme. Le Tribunal fédéral a re-
jeté ce moyen en rappelant que l'on ne peut parler
d'inégalité devant la loi que si celle-ci établit des dis-
tinctions, qui ne sont justifiées par aucun motif objec-
tif; sans doute, le tourisme profite-t-il & d’autres
branches de I'économie nationale (entreprises de trans-
port, garages, magasins, bazars, etc.). Toutefois, pour
I'hételier, il constitue la source essentielle sinon unique
de son revenu. Des lors, la limitation de Iimposition
aux hételiers et restaurateurs répond 2 des critéres
qu'on ne saurait qualifier d’arbitraires.

Au surplus, la charge elle-méme n’est pas excessive
puisque le produit total de la taxe de tourisme peut

étre évalué a environ 30 000 francs.

Les recourants soutiennent ensuite qu'il serait arbi-
traire d'imposer aux hoteliers 1'obligation d’encaisser
la taxe de séjour et de les en rendre responsables.
Certes — a dit la Cour — I'hdtelier court le risque de
payer le montant de cette taxe a la place de I'hdte
qui ne s’en acquitterait pas. Mais ce risque suppose
un refus du touriste de payer la taxe; or, on sait que

la durée moyenne d’un séjour n’atteint dans le canton

de Vaud (exception faite pour les sanatoria) que le
chiffre de 4 jours par hdte. Le montant dont I’hételier
doit assurer la perception est donc en moyenne de
40 centimes par touriste; on ne saurait, dés lors, af-
firmer que I'application de la loi souléverait des dif-
ficultés a cet égard.

Il est utile de ‘rappeler qu'une taxe similaire existe
déja, notamment, dans les cantons des Grisons, du
Tessin et du- Valais, sans qu'on ait eu connaissance
d’un cas ol les hotes se soient refusés d’acquitter un
montant aussi modique.

Les recourants reprochaient enfin a la loi d’avoir
introduit un impdt qui violerait l'interdiction de la
double imposition; il y a lieu de relever a cet égard
que I'hételier n’est pas le débiteur d’un impédt, il ré-
pond simplement de la dette d'un tiers. Il n'a donc
pas qualité pour recourir.

Enfin, le montant de cette taxe
directement a I'Etat, il est affecté
tiques.

Tels sont résumés, les principaux motifs qui ont
conduit la Chambre de droit public a rejeter le re-
cours. »

n'est pas attribué
a des fins touris-

Comment faire connaitre au public
le nombre de chambres disponibles
dans les hétels?

Un lecteur du journal syndical «1'Ordre pro-
fessionnel» paraissant & Genéve signale dans le
numéro 22, du 25 juin 1954, qu’il a remarqué a
Linz, Autriche, un plan lumineux indiquant le
nombre de chambres disponibles dans les hotels.
Il demande si 'on n’envisage pas en Suisse ro-
mande, et particuliérement a Genéve, ol le mou-
vement hotelier est intense, un systéme sem-
blable ?

Nous publions ci-dessous la réponse del’Ordre
professionnel qui déclare ce qui suit:

Notre correspondant fait allusion a 1’appareil
automatique qui, par un plan lumineux, donne a
la fois I’emplacement des hotels, le nombre de
chambres disponibles & toute heure du jour et de

la nuit, avec mention du prix des chambres, qui
renseigne aussi sur l'itinéraire & suivre selon les
différents modes de transports pour atteindre ces
hotels.

Les indications de cet appareil sont toujours
exactes car elles sont automatiquement télécom-

mandées par chaque hotel. Il s’agit d’une inven- "

tion d’un hoételier de I’endroit, qui doit étre ins-
tallée dans plusieurs grandes villes d’Autriche.
On a méme parlé de commandes passées par des
centres suisses, sans qu’on sache exactement ou

ces apparexls seraient installés. Nous ne pensons
pas qu'ils le soient déja.

Un appareil de ce genre marque un’ progrés
évident; il est A souhaiter qu’il rencontre de I'in+’
térét dans notre pays. Son cofit, qui doit étre
d’environ {r. 20000.—, serait certainement com-
pensé par les services qu'il pourrait rendre. Il
nous parait, comme & notre correspondant, que
tout ce qui peut faciliter I'afflux touristique, res-
source indiscutable de notre économie, doit étre
examiné avec la plus grande attention.

Eine «Wachtablosung» im schweizerischen Gastgewerbe

In aller Stille und beinahe unbemerkt im Trubel
der HOSPES, hat sich im schweizerischen Gastge-
werbe eine Art «Wachtablosung» abgespielt, die Be-
achtung verdient. Wenn immer es galt, die schweize-
nsche Kochkunst und Hotellerie auf grossen inter-

1 oder Kochk t ‘wiir-
dig zu vertreten, so war stets der Name Jean Haecky
eng damit verbunden. Paris, New York, Lissabon,
Frankfurt, das sind einige der Schauplitze, auf denen
die schweizerische Gastronomie und Hotellerie dank
ihrer hervorragenden Vertreter in unermiidlichen An-
strengungen den Weltruf errang, den sie heute besitzt.
Und an allen diesen glinzenden Erfolgen hatte Alt-
meister Jean Haecky einen massgeblichen Anteil.
Auch fiir die Organisierung der HOSPES stellte er
sich, trotz seiner 75 Jahre, noch einmal zur Verfii-
gung; seine jiingern Kollegen im Komitee des In-
ternationalen Restaurants horten gern auf seinen auf
langer und reicher Erfahrung basierenden Rat. Un-
vergesslich ist jener Abend an der HOSPES, an wel-
chem Meister Haecky zusammen mit seinen Komitee-
kollegen nochmals hochst persdnlich zur Kochkelle
griff und eine erlesene Gisteschar mit seinen delika-
ten «Fonds d’Artichauts Gourmet» entziickte.

Und mit diesem Meisterstiick hat sich Jean Haecky
gewxssermassen verabschxedet als Aktiver in den
grossen der international Koch-
kunst, zu deren Glanz er so viel beitrug. Er selbst hat

es als angezeigt erachtet, die Fahne nun jiingeren
Kriften zu iibergeben.

Einen wiirdigen Nachfolger hat er sich auserkoren,
einen Mann, der trotz seiner jungen Jahre schon
iiber eine reiche Erfahrung verfiigt und an der HOS-
PES sein eigentliches Meisterwerk vollbracht hat:
Emilio Casanova. Gleich beliebt beim Publikum wie
beim Personal, trug Emilio Casanova entscheidend
zum glinzenden Erfolg des Internationalen Restau-
rants bei, das nach dem einstimmigen Urteil der in-
und auslindischen Presse ein Musterbeispiel bester
schweizerischer gastgewerblicher Tradition war. Mit
seiner beinahe schon legendiren Ruhe und seinem
Charme wurde er auch mit den schwierigsten Situa-
tionen fertig, an denen es in diesem Betrieb wahrlich
nicht fehlte.

Wenn man Emilio Casanova — trotz mancher
durchgearbeiteten Nacht immer frisch — iiber sein
«HOSPES-Reich» regieren sah, dann weiss man, dass
die Reprisentation des schweizerischen Gastgewerbes
auf internationalem Boden, die Jean Haecky so viele
Jahre mit Glanz besorgte, in gute Hinde iibergegan-
gen ist, in die man Vertrauen haben kann, und in die'

" leise Wehmut, Jean Haecky aus dem ersten Glied der;

Vertreter der schweizerischen Gastronomie und Ho-;
tellerie auf internationalen Ausstellungen zuriicktre-'
ten zu sehen, mischt sich die Freude, dass ihm in:
Emilio Casanova ein wiirdiger Nachfolger erstanden’
ist. Dr. W,

Der fiinfundsiebzigjidhrige Jean Haecky

Am 20. Juli feiert der in Luzern geborene, im In-
und Ausland als Hotelier-Kaufmann bestens bekannte
Jean Haecky seinen fiinfundsiebzigsten Geburtsag in
voller Frische und noch immer von einem grossen
Unternehmungsgeist beseelt.

An erster Stelle seiner Unternehmungen steht nach
wie vor die im Jahre 1919 von Luzern nach Basel
iibersiedelte Jean Haecky Import AG., die unter seiner
Leitung und dem durch ihn mit Geschick ausgewihl-
ten langjihrigen Mitarbeiterstab zu einer bedeutenden
Importfirma der Nahrungs- und Genussmittelbranche
der Schweiz geworden ist.

Herr Jean Haecky begniigte sich bekanntlich mcht
allein damit; seine Initiative und seine Fachk

tellerie gewiirdigt. Jean Haecky gehdrte lange Jahre
dem Zentralvorstand des Schweizer Hotelier-Vereins,
als Mitglied und seit bald 30 ]ahren dem Verwal-
tungsrat des Kursaals Luzern an.

Wer ‘kennt Jean Haecky nicht als grossen Freund
des Pferdesports ? Uberall und wenn es hiess, diesen!
edlen Sport zu propagieren, fanden wir den Jubilar:
als anerkannten Pferdekenner und Organisator. An:
den internationalen Concours Hippiques in Luzern fin-
den wir ihn auch heute noch an massgebender Stelle:
wirkend. Wer hiitte an der kiirzlich in Bern stattge-!
fundenen HOSPES vom Jubilar, der sich dort ver-!
schiedentlich fiir die Forderung des schweizerischen;

wurden noch verschiedentlich eingesetzt. Erinnern wir
daran, dass Jean Haecky aus dem Hotelfach stammt,
sich 1902 in Moskau, als Direktor des bekannten
Hotel Billo, verheiratete und im Jahre 1907 mit sei-
ner Familie nach Luzern zuriickkehrte, wo er das
Hotel des Balances kiuflich iibernahm und diese
Gaststitte bis 1945 zu hoher Bliite brachte.

Im Jahre 1915, als die Hotellerie in der Schweiz
schwere Zeiten durchmachte, griindete der Jubilar die
Jean Haecky Importation de Produits Frangais S.A.,
die sich insbesondere mit dem Import und Verkauf
von Markenweinen und Spirituosen befasste. Heute
verzeichnet dieses Unternchmen die Generalvertre-
tung weltbekannter Markenartikel der Nahrungs- und
Genussmittelbranche.

zZ mit Fritz A hofer aus Zurzach half
Jean Haecky auch das bekannte Hotel St-Petersbourg,
Paris, von 1923 an auf die Hohe zu bringen.

Im Jahre 1925 wurde das Kurhaus Bad Weissen-
burg neu erdffnet. Jean Haecky hatte auch hier mit
Weitsicht erkannt, dass dieses Waldkurhaus zu einem
fiir den Fremdenverkehr und spiter wegen der vor-
handenen berithmten Mineralquellen bedeutungsvol-
len Unternehmen werden musste.

Und wie oft wurde Jean Haecky von hdchster
schweizerischer Stelle als Delegierter und Organisator
fiir Ausstellungen schweizerischer Kochkunst ins Aus-
land geschickt! 1937 leitete er das Restaurant im Pa-
villon Suisse der Weltausstellung in Paris. Im Jahre
1939 wurde er mit der Fithrung des Ausstellungs-
restaurants der Schweiz an der Weltausstellung in
New York betraut, nachdem er bcrens 1938 in glel-
cher Ei haft an der Sch in
Stockholm weilte. Ahnliche Aufgz\ben iibernahm er
an _den Ausstellungen 1943 in Lissabon und 1945 in
Oporto. Uberall wurden seine grossen Fachkenntnisse
und die Erfahrungen in der Gastwirtschaft und Ho-

g bes gedacht, dass er am kommen-
den 20. Juli fiinfundsiebzig wird ?

Im Kreise seiner liecben Familie und mit seinen
bewihrten Mitarbeitern wird der Jubilar seinen Ge-|
burtstag feiern. Es ist nicht daran zu zweifeln, dass
seine vielen Freunde in der Schweiz und im Ausland
sich seiner an diesem Tag bestens erinnern werden.

os.

Wissenschaftliche Fremden- !
verkehrsexperten tagen

In Palermo und Taormina fand kiirzlich, auf Ein~}
ladung der sizilianischen Behorden und Fachkreise,
der 5. Kongress der Internationalen Vereinigung wi
senschaftlicher Fremdenverkehrsexperten statt. Als
Zusammenschluss der mit touristischer Lehre und;
Forschung beauftragten Personlichkeiten .im‘ Jahre;
1949 gegriindet, hat sich die Vereinigung vor allem:
durch ihre jihrlichen Kongresse, an denen wichtige{
Fremdenverkehrsfragen vor einem breiten wissen-;
schaftlichen Forum behandelt werden, einen Namen:

i
i

~N

Neu eingetroffen
der herrliche, tiefdekiihlte

ORANGENJUS

im Aroma wie frisch gepresst! i
® GROSSER PREISABSCHLAG
Prompte Belléferung durch unsere Depositére.

BIRDS EYE AG., Ziirich 22 Tel. (051) 239745J
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Hotelprospekte erwiinscht

:.Der Deutsche Hotel- und Gaststittenverband e. V.
beabsichtigt, auf der «Internationalen Schau fiir Ga-
stronomie und Fremdenverkehr», die vom 11. bis 26.
September 1954 in Miinchen -stattfinden - wird, Hotel-
prospekte aus allen Lindern Europas unter dem Motto
<Europa im Hotelprospekt» zu zeigen. Unsere Mit-
glieder sind eingeladen, dem Deutschen Hotel- und
Gaststittenverband e. V., Rheinallee 69, Bad Godes-
berg, zu diesem Zweck direkt einen Prospekt ihres
Hauses zugehen zu lassen.

gemacht. Ihre Leitung liegt mit Prof. Dr. W. Hun-
ziker als Prisident und Prof. Dr. K. Krapf als Gene-
ralsekretir in schweizerischen Hénden. Bei der Ver-
einigung handelt es sich nicht um einen blossen De-
battierklub, sie hilt vielmehr darauf, ihre Arbeiten
der Praxis in weitestgehendem Masse zuginglich zu
machen.

Die diesjahrige Tagung stand im Zeichen der Be-
sinnung auf die wi: ‘haftlichen Grundl: des
Fremdenverkehrs, Dessen Begriff ist, wie Prof. Krapf
ausfiihrte, keineswegs eindeutig geklirt, doch wird
die Abwesenheit des Erwerbsmotivs bei den Touristen-
kreisen und ihr rein konsumtiver Charakter, wie er
in Erholung, Belehrung, Bildung oder reinem Ver-
gniigen zutage tritt, immer mehr anerkannt. Aller-
dings bleibt fiir gewisse Fragen, insbesondere im Zu-

| mit der Zahl bil ; das statistische
Bild des Fremdenverkehrs weiterhin ausschlaggebend.
Prof. Hunziker konnte anderseits nachweisen, dass
sich die Erkenntnis iiber den Fremdenverkehr schon
beim heutigen Stand in einem geschlossenen Gedan-
kengebiude zusammenfassen lassen, diesem damit die
Dignitiit einer wissenschaftlichen Dl:zlplm zukommt,

die sich I dchlich, aber nicht lich, auf
die Wirtschaf haften und die Soziol ab-
stiitzt.

Damit waren die Voraussetzungen geschaffen, um
das Problem der Ausbildung im Fremdenverkehr, die
ja auf einer einheitlichen Doktrin beruhen muss, auf
breiter Front zu diskutieren. Prof. Dr. C. Caligiuri
(Rom) behandelte das Thema unter dem Aspekt der
Berufsschule auf der Mittelstufe und legte die Not-
wendigkeit dar,” neben den Fachschulen fiir die Ho-
tellerie auch solche fiir das Personal der iibrigen tou-
ristischen Unternehmungen, wie Reise- und Verkehrs-
biiros, Touristikverbinde usw., zu schaffen. Muster-
giiltig ist diesem Bediirfnis im kiirzlich geschaffenen
&Istituto di Stato per il Turismo» in Rom mit einer
Zweigstel_le in Palermo Rechnung getragen worden.
- Auf der Hochschulstufe wird man vorerst danach

. trachten miissen, wie Prof. A. Piatier (Pans) aus-

Der Kongress sprach sich in einer Entschliessung
fiir die rasche und umfassende Forderung der touri-
stischen Ausbildung auf Mittel- und Hochschulstufe
aus. Seine Arbeiten wurden angenehm erginzt durch
Stadtbesichtigungen und Ausfliige zu den Sehenswiir-
digkeiten Siziliens. Besonderer Erfolg war einer Fahrt
auf die Hinge des Atna beschieden. Die gmsszuglge
sizilianische Gastfreundschaft wird allen Teilneh

Strassentunnels durch den Gotthard, was durch ein-
miitige Annahme einer Resolution bekriftigt wurde.

ZAHLUNGSVERKEHR

in bester Erinnerung bleiben. *f

Ganzjihrig befahrbare Gotthardstrasse
Basel-Chiasso

Unter dem Présidium von Regierungsrat Dr. Vinz.
Winiker, Luzern, tagte Mittwoch, den 30.Juni 1954,
im Hotel St. Gotthard in Luzern die Regionalpla-
nungsgruppe Zentralschweiz. Im Mittelpunpt der Ta-
gung standen zwei Referate. Staatsrat Nello Celio,
Baudirektor des Kantons Tessin, Bellinzona, skizzierte
die heutige verkehrspolitische Lage der Schweiz. Wie
seinen Ausfiihrungen entnommen werden konnte, be-
fasste sich der Kanton Tessin bereits vor 20 Jahren
mit dem Projekt eines Gotthard-Strassentunnels, das
damals von den Ingenieuren Dr. A. Kaech und I.
Lombardi, Bern, ausgearbeitet wurde. Dieses sah vor,

Deutschland (Bundesrepublik)

Uberweisungen nach der Schweiz fiir Reise-
arrangements zugunsten von Personen mit gewohn-
lichem Aufenth: des B

Da iiber die Mdglichkeit, fiir amerikanische Rei-
sende - aus D d derartige Uberwei
Dollar zu titigen, Zweifel bestanden, erteilte die Bank
deutscher Linder der Schweizerischen Verrechnungs-
stelle auf deren Anfrage folgende Auskunft:

1. Die betreffenden deutschen Reisebiiros sind nun-
mehr generell ermichtigt, die Kosten von Reisearran-
gements fiir amerikanische Reisende an ihre schwei-
zerischen Vertragspartner in der von den amerikani-
schen Auftraggebern zur Verfiigung gestellten Wih-
rung zu iiberweisen.

2. Die «Touropay in Frankfurt a. M. wurde im
Sinne von 1 hiervor ermichtigt, die Kosten eines

einerseits den Verkehr auf der inter Gott-
hardstrecke zu verbessern und anderseits die Gott-
hardbahn und zwar gerade im Hinblick auf den zu-
nehmenden Autoverkehr ' etwelchermassen zu ent-
lasten. Wenn man bedenkt, dass tiglich 94 fahrplan-
missige Ziige in beiden Richtungen durch den Gott-
hard geschleust werden und dazu noch tiglich Fak.-
und Extra-Ziige gezihlt werden miissen, so ergibt sich
eine durchschnittliche Zugsdichte von 108 Ziigen. An
normalen Tagen sch kt der Rei: kehr per

im Ausland in den Fillen in frei
konvertierbarer Wihrung zu bezahlen, in denen ihr
von ihrem auslindischen Auftraggeber fiir diese
Zwecke Devisen einer frei konvertierbaren Wihrung
zur Verfiigung gestellt werden. SFV.

Reisearr

AUSKUNFTSDIENST

Bahn allein zwischen 3000 und 14 000 Passagieren.
Mit dem zunehmenden Autoverkehr Siid-Nord und
vice-versa auf der Gotthardstrecke ergeben sich somit
Momente, die einer raschen Losung rufen, dies um
so mehr, als es bereits zu wiederholten Malen vorge-

ist, dass Autolenk 5-7 Stunden auf den
Rampen in Goschenen und Airolo auf den Wagen-
transport durch den Gotthard warten mussten. Wenn
man weiterhin bedenkt, dass in der Schweiz iiber
400 000 Motorfahrzeuge sind, hiezu noch jéhrlich
iiber 1,3 Millionen ausldndische Autos iiber den Gott-
hard fahren, so bedingt dies vor allem verbesserte
Verkehrsverhiltnisse. Naturgemiss ruft dies einem
Strassentunnel durch den Gotthard. Auf diese Weise
kann der Verkehr in belden Richtungen ﬂussxger ge-
staltet werden, was hi um dem h
Gastgewerbe zugute kommt. Daneben muss auch der
Ausbau der linksufrigen Vierwaldstittersee-Strasse

iteinb: werden.

fiithrte, den Fremdenverkehr in den S auf-
#uriehmen und diesen Wissensstoff der akademischen
Jugend  allgemein nahezubringen. Die Spezialisierung
ih Forschung und Lehre auf wissenschaftlicher Ebene
bildet erst die zweite Etappe, die indes in den Frem-
denverkehrsinstituten an der Handels-Hochschule
St: Gallen und den Universititen von Bern, Miinchen
ifnd’ Frankfurt bereits verwirklicht ist.

Im zweiten Referat beurteilte der Standesvertreter
von Uri, Baudirektor Franz Arnold, Fliielen, das Pro-
blem vom rein schweizerischen Standpunkt aus, und
erginzte im grossen ganzen die Voten seines tessini-
schen Vorredners. Die nachfolgend lebhaft beniitzte
Diskussion ergab einhellige Zustimmung zum vorge-
legten Projekt der sofortigen Anhandnahme eines

Vorsicht, kein Kredit!

Die Firma Imperial Motorways (Birmingham) Ltd.,
Bromsgrove, welche Gruppenreisen mit Autocars nach
der Schweiz arrangiert, schuldet seit dem letzten Som-
mer einigen Mitgliedern bedeutende Betrige. Auf un-
sere letzten Vorstellungen hat die Firma weder ge-
antwortet noch die betreffenden Mitglieder bezahlt,
auf deren Wunsch wir uns veranlasst sehen, dies be-
kanntzugeben.

Bei Gruppenreisen in Autocars sollte iiberhaupt

Barzahlung die Regel sein, denn die Reiseleiter kon-

nen ohne weiteres die notigen Devisen fiir die Auf-
enthaltskosten mit sich fithren und den Hotelier so-
fort bezahlen.

AVIS |

Prudence, pas de crédit!

L’agence Imperial Motorways (Birmingham) Ltd.,
Bromsgrove, qui organise des voyages collectifs en
autocars a destination de la Suisse, doit encore, de-

PAHO

Versicher
Hotel- und Gastg

Die
9. Delegiertenversammlung
findet am 25. Oktober 1954 in Luzern statt.

Antriige und Wahlvorschlige
aus Kreisen der Mitgliedschaft und der an der Kasse
beteiligten Verbinde sind bis

spatestens 31. August 1954
beim Vorstand der PAHO, Freigutstrasse 10, Ziirich 2,
einzureichen. (Nach diesem Termin eingehende An-
trige und Wahlvorschlige konnen nicht mehr beriick-
sichtigt werden.)

Uber die Aufgaben und Befugnisse der Delegierten-

versammlung gibt Art. 17 der Kassenstatuten Auf-
schluss.

ha

Caisse suisse d
pour les employés d’hétels et de restaurants

La
9¢ assemblée des délégués

aura lieu le 25 octobre 1954 a Lucerne.

Les propositions générales
et celles concernant I’élection des membres du comité
et des reviseurs des comptes provenant des membres
et des associations collaborant a la caisse sont a
adresser
jusqu’au 31 aodit au plus tard

au comité de la PAHO, Freigutstrasse 10, Zurich 2.
(Les propositions de scrutin arrivées aprés ce délai ne
pourront plus étre prises en considération.)

Larticle 17 des statuts de la caisse informe des
taches et attributions de 1'assemblée des délégués.

puis I'été dernier, des sommes importantes A quelques
uns de nos membres. Nos interventions aupreés delle
sont demeurées sans succes, car elle ne nous a ni ré-
pondu, ni payé ses dettes aux membres intéressés.

Pour les voyages collectifs, il faudrait toujours se
faire payer au comptant, car les guides peuvent sans
autre prendre avec eux les devises nécessaires pour
couvrir les frais de séjour de leurs clients et payer
immédiatement les hoteliers.

~i=| EMMANUEL WALKER AG.
BIEL

Gegrandet 1856
Bekannt far
QUALITATS-WEINE

Tol. (032 24122 offen und In Flaschen

EINE HERRLICH
MUNDENDE CARAMELGLACE m
mi Caramelzucker [DAWA )

Caramelzucker DAWA verleiht der Glace ein apartes,
feines Aroma. FRIG anderseits hat die Eigenschaft,
die Glace zu binden und damit auf die einfachste
und schnellste Art geschmeidige, zarte und nicht
kérnigwerdende Glace herzustellen. Ein Versuch lohnt
Ihre Géste werden zufrieden sein!

sich.

Verlangen Sie uns mit lhrer Caramelzucker DAWA-
Bestellung das entsprechende Glace-Recept.
Caramelzucker DAWA sowie FRIG neutral, Vanille,
Mokka und Chocolat sind zu beziehen bei

Dr. A. Wander A.G., Bern
Telephon (031) 55021

~N

neutral

komplett,
lig

J

Occasions-Siacke

Grosshandelsprensel Sie sparen viel Geld, wenn Sie
hre Kiichenwiische selbst anfertigen mit Baumwoll-
sﬁcken, loch- und flickirei:
Unbedruckte, stopffrei, ca.63x103 ci
ex Mehl, feines Gewebe = pro Sack Fr 215
Dicke Baumwollmehlsicke,
100 Ibs, extra stark . pro Sack Fr.1.90
KUBA-BAUMWOLLSACKE,
ca, 50x90 cm pro Sack Fr.1.70
Ex-Wust, ab meinem Lager in Basel, rein netto.
5% EXTRA-RABATT gegen Einsendung dieses Inserates !

P. Muespach, Basel
Textilien, St. Johannvorstadt 84

Tiichtiger Hoteldirektor

in leitender Stellung sucht

Direktion

eventuell auch Kauf oder Pacht. Mdglichst nur
‘Wintersaison. Angebote unter Chiffre OFA 3897 D
an Orell Fiissli-Annoncen, Davos,

ca®c c00C CocCOc 092 002 3Ff° 000

\O

2°00 O 0 OCC0To 200 ° ogfe 90

) n ©CO® 000 00co 0© © 239 00¢ ccef0°0BocG® o000

herrlich erfrischend gesund

o REVUE-INSERATE

halten Kontakt mit der Hotellerie!

Qo ®g 20392

sogar

er

Son 00000000 06CeC 00 OCL

Fiir Jingling, 16 ]uhrs. mit
Vorkenntnissen, wird

Kochlehrstelle

Mod. PRONTO,
sammenlegbare Stahlrohr-
Notbett, 195/70 cm, inkL
griin geblumtem Matrétzli.
Auch als bequemes Liege-
bett fiir Garten, Balkon,
Weekend usw.,
2-tei-
nur Fr.

Vorteilhafte Gastbetten

Zahlreiche Grossveranstaltungen im Sport, Vereins- und Ver-
bandstreffen, Ausstellungen usw.
im ganzen Lande statt und bedingen eine stark vermehrte
Nachfrage an Gastbetten.
Notbetten zeigen Ihnen, wie Sie, selbst auf knappem Raum,
Ihren Gisten Unterkunft bieten konnen.

finden diesen Sommer

Sorgen Sie vor: Die Pfister-

Bitte wihlen Sie:

4 Mod. REX, die praktische
Ottomane m. festem Kopf-
teil, 190/90 cm, mit der

2 mollig-weichen Sanitas-
Matratze mit extra-dicker
Buntwollfiilllung und Per-
manentschoner,
komplett,
lig

2-tei-
nur Fr.

120-

das zu-p

128--

4 Mod. CONFORT, die per-
fekte Ottomane mit ver-
stellbarem FuB- u. Kopf-
teil, mit der dauerhaften
’ Sanitas-Matratze mit Per-

I manentschoner,
J komplett, 2-tei- 157 -
lig nur Fr. .

(Mehrpreis fiir Confort-
Federkernmatratze u. pas-
senden Schoner Fr.68.—).

Mod. RIPOSO, die ideale p
2-Bett-Otiomane a. Stahl-
rohr, 190790 cm, m. solidem
Drahtnetz. Unt. Bett auf
Rollen ausziehbar.
inkl. 2 unverwiistl. Con-
fort - Federkernmatratzen
u. 2 Schonertiichern, nur
Fr. 414.—, mit 2 Sanitas-
Matratzen und 2
Schonertiichern,
nur Fr.

Preis
£

284 -

JWF— Pfister-Notbetten sind die idealen Ergiinzungs-
stiicke fiir Hotels und Pensionen!

Bei grosseren Beziigen Mengen-Rabatte.

Jetzt in unserer Ausstellung zu besichtigen! Bestellen Sie
rechtzeitig telephonisch oder schriftlich!

2; Bern:

Basel:
L

: 13; Genf: Serveﬁe

Zirich:
gesucht. . St. Gallen:
Offerten erbeten unter Chif-
fre ] K 2467 an die Hotel-

Revue, Basel 2.

44; Bellinzona: Piazza Indipendenza; Suhr b/Aarau.
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Demande de commission inadmissible

1l y a une année environ, les offres d’'une maison de
crédit américaine nous obligeaient a attirer I'attention
de nos membres sur le fait que, selon notre régle-
ment de prix, des commissions ne peuvent étre con-
senties qu'aux agences de voyages passant des com-
mandes fermes, et non aux maisons qui veulent intro-
duire des systémes de crédit pour leurs clients. L'a-
gence Universal Travellers, a Paris, vient de faire a
nos membres une proposition semblable et par consé-
quent inacceptable. Elle voudrait que les hételiers
fassent crédit pour les notes d’hétel aix clients qui
sont affiliés au club américain « The Diner's Club»
qu'elle représente. En d’autres termes, les notes de-
vraient étre encaissées auprés de cette agence et il
faudrait encore lui accorder une commission de 10“/0

heit der Proportionen, Ebenmass, schwebende Leich-
tigkeit und gutes Zusammenwirken aller beteiligten
Krifte.» Er fand auch Worte aufrichtigen Dankes fiir
die Einzelaussteller, die Herren Gass, Casanova und
fiir den Besitzer des Hotels Euler. Das Positive liegt in
der Herausstellung der tragenden Geschiftsprinzipien
unseres heutigen Wirkens und in" der Weckung des
Verstindnisses fiir die Arbeit des Gastgewerbes im
allgemeinen. Es sprachen noch die Herren E. Vogt,
der eine Parallele zog zwischen der HOSPES und der
Basler Kochkunstausstellung, und A. Schenk, der im
Namen der Kochsektion Basel fiir die Ehrung dankte
und gleichzeitig Herrn E. Gass als Anerkennung fiir
seine Verdienste um das Zustandekommen der Equipe
einen Ehrenpreis in Form eines prichtigen silbernen
Plateaus iiberreichte und ihm gleichzeitig zu seinen
hervorragenden Leistungen in der Kochkunst- und

. Cette commission est non i

mais nous estimons qu'un tel systtme de crédit est
superflu et insupportable pour I'hétellerie. I entraine
pour les hdteliers du travail et des dérangements sup-
plémentaires et implique un risque qui, en lui-méme,
ne justifie pas la commission que I'on accorde aux
agences de voyages pour des commandes fermes dont
elles prennent la responsabilité. Nous prions donc nos
membres de refuser toute commission a des établisse-
ments de crédit de ce genre car, sans cela, ils com-
mettraient une infraction a notre réglement des prix.

HOSPES-Schlussfeier
zu Ehren der Basler Kochequipe

Die Basler Koct darf mit ber Stolz

Tafelservi gratulierte.

Ein lukullischer Imbiss, der sich iiber die mitter-
nichtliche Stunde hinaus ausdehnte, hielt die Teil-
nehmer in froher Geselligkeit bejeinander.

AUS DER HOTELLERIE

comme suit sur la carri¢re du nouveau directeur:

« Mr. Poltera, the new manager of the May Fair,
has had wide and varied experience on the Continent.
His previous appointment as general manager for
three years of the Plaza Hotel, Brussels, followed on
10 years’ general management of the Lausanne Palace
Beau Site Hotels in Lausanne. Before that he was

Letzte Meldungen
Frankreich erh6ht Notenfreigrenze
im Reiseverkehr

Soeben wird bekannt, dass die franzosischen Wih-

general manager of the Palace and Amt d Ho-
tels in Rome for five years, and previous to that he
was for five years at the Grand Hotel Villa-Serbol-
loni, Bellagio, Lake Como. Swiss born, Mr. Poltera
was educated in England and Switzerland and had an
intensive hotel training in Switzerland and the South
of France. His brother, Mr. Alexander Poltera, was
manager of the Dorchester Hotel, London, in 1933/
1934 under Mr. Cigolini who was general manager
there at that time. Mr. Alexander Poltera, for the
past 18 years, has been at the Grand Hotel Kurhaus
Lenzerheide, Grisons. »

Nous félicitons M. Poltera pour sa nomination et
lui souhaitons plein succés dans sa nouvelle activité.

T horden im Zuge einer -teilweisen Lockerung
der Devisenkontrolle die franzosischen Reisenden er-
michtigen, statt bisher 10000 fFr. nunmehr 20000 fFr.
beim Verlassen des Landes mitzufithren. Dadurch er-
hoht sich der Betrag, iiber den franzdsische Touristen
im Ausland verfiigen kénnen, auf 50000 fFr.. pro
Reise. Dieser Betrag kann gemiss den geltenden Be-
stimmungen zweimal pro Jahr mit einem Intervall
von zwei Monaten fiir Reisezwecke ausgegeben wer-
den, nimlich 30 000 fFr. als Kopfquote und 20 000
fFr. in Form von Noten. Damit hat Frankreich un-
erwartet einen Schritt auf dem Weg der Liberalisie-
rung des Reisezahlungsverkehrs getan.

Zeitvertreib gewinnt. So liest man Beitriige iiber Wein-
bau und Ferienorte am Thunersee, iiber die neue

Nouvelles de P'hotellerie et du tourisme montreusiens

On nous signale que M. Hans Miiller vient de re-
mettre en état le Grand Hotel Territet acheté par la
Société propriétaire de 'Hotel des Alpes. Ainsi deux
hoétels qui avaient été désaffectés pendant la guerre
reprennent leur destination premiére et viennent ainsi

Iré

auf ihre Leistungen im Wettbewerb der internationa-
len Kochkunstausstellung in Bern zuriickblicken, steht
sie doch mit ihrer Punktzahl an der Spitze der Regio-
nalmannschaften. Dieser Erfolg wird nicht nur die
Basler Kocheschaft ehren, er zeugt auch von der ho-
hen Leistungsfahigkeit des Basler Gastgewerbes. Aus
diesem Grund betrach es der K le Wirte-
verein der Stadt Basel und die Sektion Basel des
Schweizer Hotelier-Vereins als angezeigt, den grossen
Erfolg der Basler Kochequipe an der HOSPES 1954
wiirdig zu feiern. So luden sie den Equipenchef O. Le-
dermarm Kuchenchef des Biirgerspitals, sowie die

R. L berger (Hotel Drei Ko-
mge), A. Schenk (Bahnhofbuffet SBB), H. Herzog
(Odeon-Betriebe), W. Schiess (Stadtcasino)-und Chef-
patissier Ch. Hagmann (Hotel Euler), ferner die
Kiichenchefs der Basler Spitiler, die in der Abteilung
MED. durch schlechthin iiberragende Leistungen
glinzten, namlich die Herren M. Ziltener, P. Leuen-
berger, W. Allenspach und R. Débeli zu einer kleinen
Feier ein.

Namens des Wirte- und Hotelier-Vereins begriisste
der Prisident des Kantonalen Wirtevereins Basel-
Stadt, Herr A. Liidin, die erfolgreichen Basler Koche
und gratulierte ihnen zu ihren maximalen Leistungen.
Namens der Basler Kochequipe iiberreichte Herr Ernst
Gass jedem Mitglied, zusammen mit der verdienten
HOSPES-Goldmedaille, einen prichtigen Zinnteller
mit dem Basler Miinster als Motiv, als von den Sek-
tionen Basel des SHV. und des SWV. gestifteter Eh-
renpreis. Der gleiche Teller wurde auch Fachlehrer
R. Gertsch zuerkannt, der zusammen mit Herrn Zil-
tener den Erfolg der Lehrlingsarbeiten sicherstellen
half. Herr Gass widmete auch Herrn Emilio Casa-
nova, der sich als Leiter des Internationalen Restau-
rants glinzend bewihrt hatte, sowie Chefpatissier
Hagmann vom Hotel Euler fiir seine Einzelleistungen
Worte herzlicher Anerkennung.

Der Prisident des Basler Hotelier-Vereins, Herr A.
Kienberger, wiirdigte seinerseits in einer trefflich for-
mulierten Ansprache die vollbrachten Leistungen, die
er wie folgt charakterisierte: «Anmut, Ausgeglichen-

col ip touristique de la Riviera vau-
doise.

Le Grand Hoétel dispose de 400 lits et 70 chambres
sont dotées d'une salle de bain. Toutes les chambres
ont le téléphone et le radio.

Depuis qu'il dirige I'hétel, M. Miiller a procédé a
d'importantes rénovations tant du béatiment que du
mobilier. La salle & manger et la salle de fétes de
450 places ont un aspect neuf et accueillant. Un bar
night-club ou quelque 200 personnes peuvent trouver
place est annexé a I'hotel, dont une salle sera réservée
a la télévision.

M. Miiller a également repris cette année le restau-
rant de Montreux Plage qui deviendra le lieu de ré-
union de ceux qui veulent samuser dans un cadre
enchanteur.

C’est 1a un exemple, parmi plusieurs autres, d'une
évolution en cours a Montreux ol I'hdtellerie tend a
s’adapter aux conditions et aux nécessités nouvelles
du tourisme et d'une clientéle qui n’est plus pour une
bonne part la méme qu'autrefois. Souhaitons que les
initiatives de M. Miiller soient couronnées de succés
et que Montreux voit, affluer vers elle, et les touristes
avides de distractions, et les hotes faisant comme dans
le temps de longs séjours de vacances et de repos.

Changement de direction au May Fair Hotel
a Londres

Nous apprenons que M. G.C. Cigolini, doyen des
directeurs d’hdtel d’Angleterre a pris sa retraite. Pour
le remplacer, notre compatriote M. Etienne Cottet —
dont nous avons signalé la nomination a la direction
générale de la Société des Gordon Hotels Ltd. (so-
ciété qui exploite également I'Hotel Métropole a
Monte-Carlo, I'Hotel Bristol a Beaulieu sur mer,
I'Hétel Metropole a Brighton, I'Hotel Metropole a
Folkestone et le Grosvenor Hotel Victoria a Londres)
— a fait appel & notre membre M. Lucien A. Poltera
qui a pris la succession de M. Cigolini a la téte du
May Fair Hotel 4 Londres, le 1°7 juillet 1954.

Cette nomination a été trés bien accueillie en Angle-
terre et « The Caterer and Hotel Keeper» s’exprime

]

l DIVERS

Le théatre au service du tourisme
dans le canton de Vaud

Antigone, de Jean Anouilh, aux Arénes d’Avenches!

Lourde de son passé, miire et belle, Avenches est
en train de vivre une avenure passionante: restituer,
avec enthousiasme et foi, la vie, une vie nouvelle a
ses Arénes. Tout le monde s’y est mis. Méme les en-
fants des écoles qui, sous une experte direction, ont
confectionné bandeaux et banderoles que ne désa-
vouerait pas le plus exigeant des graphistes. Et le
nom d’Antigone court 2 travers la ville, rumeur gran-
dissante et de bon aloi, gage de I'aventure, mais aussi
prémices du succes.

Antigone. L'une des meilleures piéces d’Anouilh.
La plus rigoureuse et la plus stricte, la plus moderne
aussi; sans doute & cause de l'actualité du dialogue;
surtout pour son théme qui est éternel, implacable,
rigide. Depuis sa création, cette piéce a été jouée
avec un énorme succés dans les grands théétres de
langue frangaise. Partout, elle a sourdement remué,
dans chaque spéctateur, le sens un peu perdu de la
grandeur humaine. Elle va étre donnée en plein air,
dans un cadre antique, chez nous, par de bons acteurs
de chez nous.

Un cadre idéal, une piéce excellente, des inter-
prétes, un musicien et un dessinateur de talent, voila,
certes, des atouts maitres.

Faisant preuve de foi, la ville d’Avenches fonde
aussi le succés de son entreprise sur 'intérét du grand
public. La premiére est fixée au 22 juillet prochain.
Ce sera, sans nul doute, une date mémorable dans la
vie artistique de notre région. E.B.

L BUCHERTISCH |

Berner Oberland in Vielfalt von
Landschaft und Kultur

«Sommer», die von Direktor S.A.Michel heraus-
gegebene Reise- und Ferienzeitschrift des Berner
Oberlandes, liegt in ihrer 5. Ausgabe vor. Sie ist im
Lauf der Jahre immer gehaltvoller geworden, und
ihre Aufmachung hat mehr und mehr gewonnen. Das
ganze Oberland kommt darin zur Geltung, und im-
mer ist es von einem originellen Standpunkt aus, dass
man neue Erkenntnisse iiber Landschaft, Arbeit und

Luftseilbahn auf den Minnlichen, die Kurzweiligkeit
des Frutigtals und die Gastfreundschaft im Saanen-
land. Auch grosse Namen treten hervor: Leslie Ste-
phen als einer der Pioniere des Alpinismus, Sir Ar-
nold Lunn als geistreicher Schilderer und Gottfried
Strasser, der Gletscherpfarrer und Volksdichter. Zu
den bedeutenden Kiinstlern, die in den letzten Jahren
gewiirdigt wurden, kommt in diesem Jahr der Thuner
Alfred Glaus, dessen Werk eine liebevolle Darstellung
erfahrt. Und schliesslich liest man auch noch eine
kleine Kultur ichte der Ansich stkarte von ih-
rem kunstbetonten Beginn bis zu ihrem Siindenfall
in den Kitsch.

Die Aufmachung des Hefts, die reiche Illustration
und ein Inseratenteil, der in seiner geschmackvollen
Darstellung sich gut dem Charakter des Hefts an-
passt, geben dem «Sommer» wieder den Rang einer
glinzenden und zeitlosen Werbeschrift fiir das ganze
Berner Oberland.

Das Beste aus Reader’s Digest
in der Juli-Nummer 1954

Reader’s Digest birgt im Juli-Heft viel Wissens-
wertes aus aller Welt. Unter anderem spricht er von
einem neuen Schaukelstuhl-Klub, und eine Arztin
empfiehlt diesen mit der Begriindung, dass die stin-
dige Verinderung der Lage entspannend auf die Mus-
keln einwirke, wodurch absolutes Ausruhen mdglich
wird. — Seit wann gibt es Linkshinder? Der Basler
Forscher fiir Volkskunde Paul Sarasin spricht dar-
iiber, dass es schon zur Steinzeit Linkshénder gegeben
hat. — Wie alt ist das Golfspiel? In Schottland wird
schon seit dem 12. Jahrhundert Golf gespielt. — War-
um lassen wir uns graue Haare wachsen ? Die Schluss-
folgerung ist dusserst amiisant: Eine prozentuale
Schiitzung der Ursachen sieht so aus: Befiirchtungen,
die nie eintreffen, 40 9. Vergangenes, an dem alle
Reue und Sorge der Welt nichts mehr @ndern kon-
nen, 30°. Unnétige Sorgen um die Gesundheit, 129%.
Allerlei geringfiigige Sorgen, 10°/. Wirkliche, berech-
tigte Sorgen, 8 %. Also nochmals: Warum lassen wir
uns graue Haare wachsen ?

DieWalliser Aprikosenreifen heran

Erste Sendungen ab 15./20. Juli.
Klle Massnahmen wurden getroffen, um eine
gute Qualitiit zu gewihrleisten.
Es lohnt sich zu warten.

dankt dafiir. OPAV

Amtlich bewilligter
Ausnahme-Verkauf

vom 10.-23. Juli 1954

Weisse Tafeltischtiicher
Baumwolldamast, Schweizerfabrikat, 140/170 cm,
gesdumt, fr. 8.75.

Leintiicher
100% gute G
260 cm, gesiumt, solange Vorrat, Fr. 9.80.

180/

Bettanziige

mit Perlmutterkndpfen ader Bandel Bazinla Oush-
i, isi 6

60/60  60/90  60/100 120160  120/170cm
350  4.20 4.50 12.40 15
Badetiicher
140/160 cm, Farben: rosa, ciel, gold, Fr. 12.—.
Einzel-Wolldecken
zu ganz stark

Preisen. Muster und Auswahlen prompt.

A. Wieser, Hotelwischefabrik St. Gallen

Vadianstrasse 17, Tel. (071) 231736.

‘Wir suchen
als Occasion

Kopier-
maschine

filr Menu- und
Offerten an Hotel Liberty,

Biirgerl. Hotel

30Betten, mit grossem Speise-

staurant, modernisiert, Ol-
heizung, unweit SBB, Basel,
ist mit sofortigem Antritt zu
verkaufen, evtl. zu vermie-
ten. Offerten von gnlausge-

wi n, u.
Fachleuten unter Chiffre K

...tlie .gommapiuma’-Matratze

seftt sich durch!

Sie bletet unuhertmﬁenen Komfort, warme
Behagli it und igartige Hygiene!

Geringer Anschaffungspreis

und zudem

keine Unterhaltskosten mehr!

Die «gommapluman»-Matratze muss nie ge-
wendet, nie geklopft und nle aufgeschittelt
werden. Ein Aufarbeiten im Laufe der Jahre

ist nicht nétig, weil die urspriingliche Form
gewissermassen unbegrenzt erhalten bleibt.

.gommapiuma’
=Matratzen
Faein

sind Produkte der

Die « gommapiuma »-Matratzen ®

werden mit beigem oder blauem ®
Sanitatsdrilch-Uberzug geliefert,
fiir Spezialfalle auch mit urin-
bestindigem Kautschuk-Uberzug ®

Verlangen Sle unverbindlich Prospekte und
Vorfiihrung, damit Sie sich ein richtiges Urtell
iiber diese einzigartige Matratze bilden kénnen.

. 8000 Q an Publicitas Basel. "
Tognne * e teee ? -Vertretung fiir die Schweiz: ARIA AG., ZURICH
n E LI— Limmatstrasse 214, Telephon (051) 42 56 58
Von Hoteliersfamilie bal- Zu kaufen gesucht B l h d 'I' t
Zu kaufen oder zu miet ht digst gesucht komfortables gebrauchte e e ung es emperamEH s

von fachtiichtiger Hoteliére

Pension oder Kieinhotel

Anzahlungsmdglichkeit- Fr. 26-35000.—. Offerten
unter Chiffre P K 2480 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Hotel oder Gurni

30-80 Betten,

Weinstube evil.
Café-Restaurant

Jahresbetrieb. Stadt- oder
Industriezentrum. Anzahlung
Fr.50-60000.—. Pacht mit
Vorkaufsrecht. Offerten un-
ter Chiffire H O 2477 an die
Hotel-Ri 2.

oder feine

eine KUR m

Glace-
Maschine

Gegendie Schwlchn der N;rvan und bei Funkﬂonsstorun%@n

So werden die N

xual- und Narvanuchwlcl\o, bel Gefiihiskiilte angeregt und
das Temperament wird bt.

Fr. 26.—, Mittelkur 10. 40, Proben 520 und 210 Erhlilﬂlch hel
Ilhrem Apotheker und
Postfach, ZDrIch! Tel. (051) 275067,

— Fortus-Kur fiir die

Drog Inen, wo nicht, Fortus-Versand,

auch élteres Modell. Offerten
erbeten unter Chiffte G M
2478 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hotel-Mobiliar zu verkaufen haben
oder zu kaufen suchen, dann hilft Thnen
ein Inserat in der Schweizer Hotel-Revue.

Kein anderer
Tomaten-Ketchup
ist so gut wie

von HEINZ FM

auch die feine }
Worcester Sauce

Unomsiekte, Qualitits-Frodubl,

Vertrieb fiir die Schweiz
JEAN HAECKY IMPORTATION S.A. BASEL
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Cuhlniax, capable, actif et léneux‘ sous tous rapports cherché armaid, gut aussehende, 3 Sprachen, mit lingerer Auslands-
pour seconder patron cuisinier. Place stable et bien rétribuée. - praxis, sucht Anfangsstelle in Hotelbar oder Dancing, evtl.
Faire offres avec copies certificats, références et photo au Restau- []ﬂ’ s " E | auch in Service. Offerten unter hiffre 687
rant du Plat d'Argent, Genave. 1397) ene Stellen mpiois vacants estaurant- oder Alleinsaaliochisr, geseision Aliors, tachiig,
- tagenportier in Jahresstelle gesucht. Offerten an Hotel Bristol, sprachenkundig, sucht Saisonstelle. Offerten unter Chiffre 689
Stellen-Anzeiger } N2 B a0ty
. . ) = R P Mitglieder Nichtmitglieder
esucht fiir 4-6 Wochen, evtl. linger, tichtigen, jingern Com- TARIF
Moniteur du personnel G i cder Hids de ciising neboh Cnet ard Teevundive | meertion bi S SSRGS S —
Saaltochter. Offrten an Hotel Eiger, Miirren. (1405) xmallge Msartion bl s o= - i Cuisine und Office
och, junger, iger, gesucht als Di otwa de terbroch
4 Wochen, aulAnfan 1954, in Jade o stmoe e 3.50 4.50 5.—
neues Kurhaus, 25 Betlexl. Offerten an KurhausHexma.nu, Heiden Ha(elpiti!sie!, 40 Jahre alt, erste Kraft, sucht sofort Stellung.
(Appenzell). (1401) Spesen jeweilen extra und Mehrzeilen mit 70 Cts. Zuschlag. Offerten unter f
Stellennesuche-Demandes de places z P fleis ” Hotel Beleg-Nummern werden nicht versandt. Fomme, 47 ans, chorche emploi comme alde-cuisinier. Libre
nach Luzern zu xalonxgem Emlnl! gesuchl Offerten mit

Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion (bis zu 4 Zeilen) 5.50 6.50
Jede ununterbrochene Wiederholung 3.50 5.—

Mehrzeilen mit je 70 Cts. Zuschlag. Vorauszahlung Bedingung.
v

TARIF

85. — Bnaf-

ar
marken werden nicht an Zahlung genommen.
wiinschte Belegnummern beliebe man 50 Cts. extra heizuﬁ:gen
und bei Nachbestellung von Inseraten die Chiffre anzugeben.
Inseratenschluss: Dienstag 16 Uhr.

— Fir g

— Allen Anfragen gefl.
Riickporto beilegen.

lleinkoch oder Alleinkéchin, per sofort gesucht in modern

eingerichtete Kiiche. Offerten an Restaurant Gitterli, Lieunl,

Tel. (061) 72808. (1403)

Zeugniskopien und Photo an Hotel Raben a. See, Luzern.

(1406)
I I Il

Bureau und Reception I

de suite. Robert Monnat, Via Boggia 2, Lugano-Paradiso.
4311

jingerer (31j.), sucht neuen Wirkungskreis per

Die Gebiihr fiir

Adressanderungen von Abonnenten

betrigt 30 Cts. und wird am einfachsten der Mit-
teilung an die Expedition in Briefmarken beigefiigt.

»

Deutsch, vertraut mit all

in Kor-
Deutsch, i

Englisch,
ht

i j
IS Okiober 1984 in soignierten Betrieb. Erstklassige Referen-
zen. Offerten erhe!enan]ak Siegrist-Ziircher, Kiichenchef, Luisen-
strasse 23, Zi (685)

per September/Oktober. Offerten sind erbeten unter Chifire 684

TiocBter, ljikeiy, mit Handelsdiplom, sprachenkundig, suchi

elle
so(oxt oder nach Ubereinkunft. Offerten unlat

intritt
Cl'uﬂre 688

Salle und Restaurant |

Ll gy

senden Posten. Offerten unter

gesetzten Alters, fachkundig und flink, sucht pas-
Chiffre 677

iichenchef evtl. Alleinkoch sucht so[nn Saisonstelle. Offerten
an Hans Wagner, Neuengasse 9, (686)

I Etage und Lingerie

such
posten in ]ahxesbelnab wiirde auch als melnﬂngéu oder
als Verkéuferin an Kiosk gehen. Offerten unter Chiffre 683

3828
3829

3834
3837
3838
3842
3863
386!

a&

386!

3877
3879

3887
3888

3889
3931

3037 Officemédchen oder -bursche, nach Uberei Exstkl 3864 Demi-chef, sofort, grosses Hotel, St. Moritz.
hotel, Basel. s 3871 Casserolier, Commis de rang, Hilfsportier, sofort, Hotel 70
s‘" WEIZER HOTELIER-VEREIN 3 ichenss fach O D Ser. G015 Cassevolier. sofom Hovel 55 Betten, Zentralachweiz, Ausland — Etranger
112 / Tel. (061) 348897 viertochter, sofort oder 1. August, Hotel 100 Betten, Basel. 3881 Commis de cuisine, 1. August, Hotel 100 Betten, Interlaken.
/ BASE / (061) 3968 Hausbursche, Anfangsportier, August, Hotel 30 Betten, 3883 Saaltochter, restaurationskundig, sofort, Hotel 25 Betten, Luxembourg (Austausch)
Neuenburgersee.. Berner Oberlan:
3071 Nih ier, nach Uberein- 3892 Jg. Koch oder chlun. Zimmormadehen, Saaltochter, solort,  Gesuchtin Ersiklasshotel 2 tichtige Commis do restaurant. Offerten
s, Tiotel 80 Bamon, Bornet b, Kiichenchef, Mitte/Ende Juli, Hotel 130 Betten, von sind
- 3896 Chanifeur-Conducteur far SaurerOmmhus. nach Uberein-  Photo und Lebenslauf unter Nr. 28/LA/3988 an Hotel-Bureau,
akanzenllste kuntt, Hotel 70 Betten, Lug: Basel 2 (Fr.2.— in Briefmarken beilegen).
3897 Koch “oder Kochin, aofors, Hotel 40 Betten, Badeort, Kanton
Lzste des emplots vacants Sommersaison 3898 Ig Hausbuxsche‘Mnhﬂfelm Garten, Tochter fiir Saal, Zimmer
—_— P sdfort oder Lingerie und Saal, nach Ubereinkunft, Hotel 25 Betten, HOTEL-BUREAU:*
des St ittl Hotel 20 Betten, Lu ano. o Sraubinden, ”
] 3900 C d . h Ub
3783 Kichenche! oder Chefkchin, sofort, Hotel 60 Betten, Zentral- ST o uline; Restauea nac Succursale de Lausanne
Die Offerten auf nachstehend ausgeschriebene offene Stellen sind schweiz. G 3902 Jiingerer oder alterer H.llf!koch sofort, Hotel 80 Betten,
anter Angabe der betreffenden Nummer auf dem Umschlag und 100 osteuran nach Hotel 40 Betten, Toggenbur Avenue Agasslz 2, Téléphone (021) 239258.
mit Briefporto-Beilage fur die Weiterleitung an den Stellendienst 3188 Kugh odgr Kéichin, sofort, Hote] 88 Betten, B . Ob land. 3904 Tochter fux Kiiche und Haushalt, sofort, Hotel 40 Betten, Les offres concernant les places vacantes cl-aprds
: 3788 Alah ::h ‘sofort, Hotel 40 B:uen Zzn?;l eﬂ‘e erlan 290 Zentralschweiz. dolvent 8tre adressées & Lausanne & I'adresse ci-dessus.
»HOTEL-BUREAU* (nicht Hotel-Revue) 3787 Lingére, Saalpraktikantin oder Commis de salle. Officemad- 3908 Saaltochter, nach m,e,emhm Hotel 100 Be"em St. Moritz.
< adressieren. Eine Sendung kann mehrere Offerten enthallen. 5704 ;};Ch ol ’;hg:ﬂ.‘; ::of:,;;, [Exstidasshotel, Lago Maggiore. $512  Koch oder Kachin, solor, Hotel 4? Betten, Graubiinden. €188 Fille de salle, do suite, hatel 45 lite, 1ac Léman. —
aaltochter, sofort, muitty (ot ter] * ¥
i b Rt des SHY. eln. 3191 Cominis do Tang, nach Ubereinkunit, Hotel 60 Betten, Kanton 3914 Chauffeus, ‘sofort, Hotel 100 Betien, Genfersce. grand restaurant lac Léman. Gon
geschrieben sind, erhalten telephonisch Adressen von unter 3812 S::;Ienr .a(m Hotel 140 Betten, Berner Oberland. e s.°'1&?2’.},“ auisiag, sach Ubereinkush, Grigseres' Hatsl; gigi s:::::e Snu"x”?e“: 'm:x:,mﬁ‘ﬁ'er;:as:ﬁ:fde ‘Tuite, restaurant,
« Vakanzenliste » ausgeschriebenen Stellen. 3816 2 Koc . Entremetier oder Commis de cuisine, sofort, 3916 sofort, 80 Betten, Zentral- Montreux. ' '
Trotel 8 Batton, Vierwaldstinarsee, schweiz. 9166 e suite,
3819 Zimmermadchen, sofort, Hotel 60 Benefn;"l‘h;n‘el o 3917 Zimmeriuidshen, sofort, Hotel 45 Betten, Vierwaldstitiorsee. 9171 Demichel Idedrang.lﬁlls  de sa!le. filles de salle débutantes,
mmis cuisine oder Kéc! sofo: ote! etten, 3918 Alleink nach t Ste] its, de suite,
Jahresstellen e BT aun Hotel 50 B acuburache, Baat 8176 Chel de cuisine, conducd:eur. chasseur, secrétaire, de suite,
.och, nac unft, Hotel etten, 3920 sofort, mittelgr. Hoiel St. Moritz. 5tel moyen, Alpes vaudoises.
ftze dox Hauscay, sofort, 3827 Wascherin, sofort, Hotel 90 Betten, Thunersee. 3021 Sekretir(in), sofort, Hotel 110 Betten, Badeost, Ostschweiz. 8177 Fille de lingerie, de suite, grand hétel, Montre
Hotel 28 Betton, Kanton Thur, 3830 Saaltochter, Deutach, Franzésisch, Englisch, sofort, Hotel 3922 Barmaid, Commis de rang, Demi-Chef, Chef de rang, sofoxt, 9178 Fille de salle, fille de salle débutante, de suite, . hotel 80 lts,
Serviertochter, junger Kellnex. 2 Buffettdchter, nach Uber- 30 Be“e“v Berner Oberlan Erstklasshotel, Berner Oberland. Valais. i
einkunft, grésseres Hotel, Biel. 3831 Koc i sofort, 3926 8179 Commis de rang, demi-chef, gargon de cuisine, de suite,
Che de rang, Restaurani-Chasseur, Commis do bar oder Veerwataminarass. 3929 Cormmia. de. euising oder Kchin, sofort, Hotel 43 Bowen, oy, Somum Lassame. " u
1. Barmai 3836 Saaltochter, Zimmermédchen, sofort, Hotel 70 Betten, Berner Thunersee. waizon, d chambre, Shefl de partie, secrétaire, gargon de
Patissier, ngéra-wuchenn, sofort, Hotel 40 Benen. Oberland 3930 Zimmermadchen, sofort, mittelgr. Hotel, Luzern. maison, de suite, clinique, Leysin
Baselland. o - . 3942 Chefkoch oder Koch, sofort, Hotel 100 Betten, i 9185 (pour glacier), chef de rang, demi-chef, de
Hausbursche-Portier, sofort oder nach Ubereinkunii, mitel- 3340 Commis de cuisine oder Commis Gardemanger, sofort, 3952 Kichenchel, nach Ubereinkuni, Hotel 60 Beiten, Engadin. suite, grand restaurant, canton de Neuc
grosses Hotel, Basel. Hotel 70 Betten, Zentralschw 3954 Saucier, sofort, Hotel 120 Betten, Engadin. 9190 Gouvernante d'économat, de suite, hotel de passage, lac
ikantin, 15. evtl. frither, 3841 Koch, sofort, Hotel 35 Bellen. B, gggg ga:m:;;“fhei n;achsgl;:erehmkuxm fl-Io:ell?B ﬁe"f&)‘ B,J —-— I'ﬁm“:; de suite, hétel moyen, Jura vaudoi
Basel. " praktikant(in), tochter, sofort, Hote! etten, gére, de suite, hotel en, vaudois.
Riiehenm dchen_wmue im Zimmer, nach Ub 3842 Chefde pame(;l'onr:;x; oder Nachtchef), nach Ubereinkunft, Lugam 9193 Cuisiniére, de suite, hétel moyen, Valais,
Hotel-Restaurant, Olte g 3958 o Lis 19¢ Commis de rang, demi<hef, de suite, hétel 150 lits, lac
Buffetdame oder -tochter, Commis de cuisine, 3843 i nach Uber- chen. sofort, mmelqr Hotel, Locarno. Léman.
nach Ubereinkunf, Bahnhofbuffet, Kt. Bern. einkunit, Hotel 35 Betten, Sreubinden 3970 Commis de cuisine, sofort, Hotel 85 Betten, B.O. 815 Lingere, do suite, grand hotel, Lausanne.
Chef-Gardemanger, Chef-Patissier, Commis de cuisine, 3844 Hilfe im nach Uberein- 3973 Chef de rang, nach Ubereinkunft, Kurhaus 80 Betten, Ost- 9202 Une e suite,
Etagengouvernante, sofort oder nach Ubereinkunit, Erst- Lunit, Hotel 110 Betten, Vierwaldstittersee. schweiz. . Alpes vaudoises.
Klasshotel, Bern . Kosh fact O e Hotol 66 Betten, Zen- 3914 Iner, deutsch nach 9204 Fille de maison, de suite, hétel-restaurant, Lausann
Saaltochter, sofoxt, mittelgrosses Hotel, Zirich. tralschweiz, ) J 3076 léurll:a\gsa;ﬂ'fes.‘!‘:n e fort. Hotal 100 B 9208 lﬁadapomen &lle de salle, tournante, de suite, hmalmoyen.
ki fc N oc] ltochter, au ingerin, sofort, Hote! etten, ac man.
Raftee Gehin, sofort oder nach Upereinkuntt Erstklasshotel, 346 ) 5 Gommis de sang, sofor, Ersiklssshotel, Badeort, Ost- Toggenbur M 9208 Chef de partie, de suite, commis de rang, entrée & convenir,
K&chm sofort, mittelgrosses Hotel, Basel. schwalz 3978 Km:h oder Kachm !u!ort Hotel 35 Betten, Berner ohexland. grand hétel, Genéve. £
sofort, 5 in, mittel- 3849 gére, nach Uberein- 3982 9210 la ), de suite, canton
grosses Hotel, Basel. kunft, Hotel 60 Betten, Kanton }'nbour 3983 sofort, Hml I06 de Neuchatel. . o .
s G3E Bakwaic oier g, Benez\, Graubiinden. 6213 Demi-chef de rang, commis de rang, de suie, hdtel 110 lts,
ais.
g{dﬁnex;. 'evll Ehepaar, nach Ubereinkuntt, Erslklushotel 60 Betten, Berner Oberland. S217. Filles do salle, tournante, de suite, hotol 100 lt,lac Léman.
n Uk Kanton Ziirich, 3853 Saaltochter oder Commis de rang, sofort, Hotel 60 Betten: 9219 Fille de salle, de suite, hétel moyen, Jura va
1L Saire Tartta odar Comiis de coisine, 3 RestauranttSchtar, Berner Oberlan: Aushilfen o221 Filles desalle, flle do culsine, de :mxe,hotelBOhﬂ, Oberland
Chef de Partie oder Commis de cuisine, 2 854 sofort, Hotel 30 Betten, Badeort, Kanton ;
ot ] Aa,gm 9223 lé'xlle d‘e :;lle. femme do chambre, lles de sale, débutastes.
] Ub o i 3798 Chef d , 26. Juli bis 14. August, Erstklasshotel, Basel. e suite, hétel 65 lits, lac Lém:
iy nach 9856 Kichanchet oder. Chalk nach mitel 08 Koch, naeh U Jult bis e 8 Mot Hol Rootaeas, 9231  Fille delingerie, tournante, de suie, hétel 100lits, lac Léman.
ix(in), Koch, sofort, Hotel, Basel. g e 0 Eoch, mach | 2 9232 Filles de salle, casserolier, de suite, restaurant, Valais.
. s i Hotel, 3886 Midchen fiir Lingerie, Office und Kilche, sofort, Hotel 35 . 9234 Portier d'étage, expérimenté, de suite, hétel de passage,
Basel g d Betten, Thunersee. 3971 Koch, sofort, mittelgr. Hotel, Basel. Genéve.
; 3838 3 Commis de rang, Deutsch, Franzésisch oder Saaltéchter, 3975 Koch, sofort, fiir 6 Wochen, Hotel-Restaurant, Kt. Waadt. 9235 Lingére, de suite, hétel de passage, Genéve.
Chasseur, sprachenkundig, 1. August, Erstklasshotel, sofort, Kurhaus 120 Betten, Graubiinden. 9236 Chef de cuisine, septembre, clinique, Vaud.
ich, L Augus, 3960 Kuchenchef, Mite/Ende Juli, Hotel 85 Botton, Ostschweis. 9237 de suite, hotel canton de
. " 3861 Chef de partie oder Commis de cuisine, sofort, Erstklass- 9238 Gargon de cuisine, sommeliére commis de cuisine, de
Kleines Hotel, Ln.z‘eox:;““‘ ) oo, Rote, Criubinden Lehrstellen suite, anton de
médehen, Lingeriemidchen, Zimmermidchen, sofort oder 3862 Chef de r I arin, nach Uk 9241 Filles de salle, (emme de chambre, tournante, de suite,
nach Ubereinkunit, Erstklasshotel, St. Gallen. Erstklasshotel, Engelberg 3803 sofort, Kt hétel moyen, Genéve.

Gesucht

zu sofortigem Eintritt

Alleinkoch
Hallentochter-Barmaid
Saaltdchter od. Kellner

* Offerten unter Beilage von Zeugniskopien an Grand & Park-
Hotel Axenstein, Vierwaldstittersee.

Restaurants du Comptoir Suisse, Lausanne

du 11 au 26 septembre 1954. A l’occasion de cette mani-
festation brigades de cuisine sont en formation.

On cherche:
chefs de partie
ler commis

lle commis
casseroliers

Oﬁres écrites avec copies de cemﬁcals MM Fonjallaz,
Ki

nen, ir Suisse,

Gesucht

per sofort: sprachenkundige

Tochter

fiir Saal und Restauration.
Ferner nach Ubereinkunit: tiichtiger

Patissier-Aide de cuisine

Offerten erbeten an Hotel Seegarten, Locarno.

Patissier

Gesucht
in Jahresstelle per 1., evtl. 15. Sept.

Tiichtige, absolut belie-

KOCH

Gesucht nach Genf

per sofort oder nach Ubereinkunit in Jahresstelle

in Kkleinere Kochbrigade. Offerten mit Unter-
lagen und Gehaltsanspriichen unter Chifire K G
2408 an die Hotel-] Revue, Basel 2.

patlsswr

Confiserie-patisserie réputée, centre Lau-
sanne, cherche pour entrée & convenir

afondla de
piéces-créme, tourtes et spécialités viennoises
et sachant travailler indépendamment. Ofires
sous chifire P L 2458 a 1'Hétel-Revue & Bale 2.

ben Offerte einzureichen unter Beilage von Photo
und Zeugniskopien an Direktion Hotel Hecht,
St. Gallen.

Gesucht

auf 1.August in neueingerichtetes Hotel
Ostschweiz

der

Commis de cuisine

patisseriekundig. Offerten unter Chifire C D 2479
an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder nach Ubereinkunft in Hotel am
Thunersee tiichtige

Kochin

Moderner Betrieb. Guter Lohn. Offerten unter
Chiffre T K 2481 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

Barmaid

in Dancing-Bar

Eintritt ca. Mma August. Oﬂ‘arlen von jiingeren

und tiichtig

junge KOCHIN oder TOCHTER
KUCHENHILEE

Internat. protestantisches Institut in der Nihe
von Gen( sucht auf 18. September:

die unter Leitung kochen kénnte.
Daselbst eine willige

Jahresstellen. Offerten unter Chiffre J P 2450 an
die Hotel-Revue, Basel 2.

und Photo umex Chifire D B 2483 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

GESUCHT
in

Thunersee

Offerten an Hotel Spiezerhof, Spiez, Telephon (033) 76112.

(mit

Chef de rang
Demi-chef

sprachenkundig

Commis de cuisine

Erstklasshotel Graubiindens sucht

Zimmermadchen
Saaltochter

Commis derang-Saalkellner
Barlehrtochter

fidr
tes Fachpersonal:

noch

Guter Verdienst. Eintritt sofort oder nach Uber-
einkunft. Offerten mit Zeugniskopien und Photo
erbeten an Grand Hotel Schweizerhof, Lenzer-
heide.

Wir suchen

zu baldigem Eintritt erfahrene

Allein-Gouvernante

tilchtige

Allem-l(ochln evil. KOCh

onanen mit Bild,
ie Direktion.

und L

Maitre d'hotel

trés bon restaurateur (service & la carte) cherche
place dans éiablissoment de ler ordre. Capable
a e grands

e o marchandise. apprcl\:ndu. 4 langues.
Références 4 disposition. Entrée de suite ou &
convenir. Eventuellement place & I'étranger pas
exclus. Offres sous chiffire M H 2482 A 1'Hétel-
Revue & Bale 2.

Tochter von 19 Jahren, ein Jahr Handelsschule,
sucht Anstellung als

Biirofraulein
(Anfaingerin). Gute, seridse Behandlung wird

grossem Lohn vorgezogen. Offerten unter Chifire
H 39871 Lz an Publicitas Luzern.

WERKZEUG - KOFFER

ir Chefs, K&che, Lehrlinge. verlangen
Sie kostenlos Pxerpekle mit Inhaltsverzeichnis {iber meinen
ieser Werk-
zeugkoffer (nicht aus Halx) ist fiir Sie unentbehrlich. Er wird [hnen
in allen Stufen Ihrer Karriere stets wertvolle Dienste leisten, und zwar
jahrzehntelang. Ich liefere nach wie vor Ou-lxmuwuxe zm vonmlhal
ten Preisen und die giin-
stig, so dass jeder Interessent eine solche Runulunq anschaffen
kann. Sie kdnnen den Inhalt auch stickweise beziehen und den

feinen, soliden u. praktisch installierten Fiber-Koffer nach Belieben

JOSEPH HUBER, SCHONENWERD  Tel. (064) 31373
Spezialgeschift fiir Kiichen-, Konditoren- und Metzgerartikel
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Lerne Geschirr
Gesucht e i st i abwaschen MG oidmedails mit Faliciation der Jury
1 b h
i ke sdrasteismis | Englisch i y
i 2 GESCHAFTSFUHRER i
Kiichenméadchen e oy dn atongrchts s B i foion
. . kauf) und besonders fir den Besuch der Gross- an den London Schools of
arreekKocnin verbraucher (Hotels, Restaurants usw.) in Luzern English,20/21, Princes Street,
und der Innerschweiz. Bevorzugt wird ein gut over Square, London W1.
Offerten an Hotel Greub am Bahnhof, Basel. ausgewiesener Mann aus dem Weinhandel oder Spezialkurse fiir jeden Zweck
. Hotolach. Dor Anwirier hat eine Gerichiskastion das ganze Jahr. Far Unter-

Genéve
Hétel ler ordre cherche
L} - -
ayant quelques années de pratique. Place &
1'année. Entrée de suite ou & convenir. Offres avec

copies de certificats et prétentions de salaire sous
chiffre P A'2409 4 'Hotel-Revue, Bale 2.

Restaurants du Comptoir Suisse, Lausanne

du 11 au 26 septembre 1954. A l'occasion de cette mani-
festation, brigades de services en formation.

On cherche:
gouvernantes d'office
gouvernantes d'économat
filles d'office

Oﬂxe! écrites avec copies de cenlﬁca!s MM. Fonjallaz,
Ku toir Suisse,

Lluanne.

GRAND HOTEL BELVEDERE, DAVOS

sucht fiir kommende Wintersaison:

Journalfiihrer(in)

sowie

Kontrolleur

Offerten mit und
sind erbeten an die Direktion.

Gesucht
in Jahresstelle auf 1. August: jiingere, tiichtige

Serviertochter

deutsch, franzbsisch und wenn méglich englisch
sprechend, filr Saal- und Etagenservice.
Handgeschriebens Ofierten mit Photo an Hotel
Neues Schloss, Ziirich,

@ Hotel-Sekreliirkurse

Sp.xilhulhi.ldnnq in allen fiir den modemen Hotel- u. Restaurant-

Pachorn eimch. Tremdsprachen. Senderlahxqﬂnga oz den Ré-
n‘epncm- und D
d grindliche Ausbildung. Diplome. Stellenvermittlung. ]eden
Monat Neuaufnahmen. Auskunft und Prospekte durch
GADEMANNS FACHSCHULE, ZURICH, Gessneralles 33

Gesucht
3 flinke

Tdochter fiir Saalservice

in Offizierskantine. Offerten an F.Bula, Militdr-
kantine Biilach.

oder (ke
loisten und. wird den Anforderungen und Leistun:
gen entsprechend bezahlt. Offerten mit Lebens-
lauf, Zeugnisabschriften und Angabe der Gehalts-
anspriiche sind zu richien unter Chiffre M 39676 Lz
an Publicitas Luzern.

Gesucht
Oberkellner-
Chef de service

(Stellvertreter der Betriebsleitung)
Fa . Be-

ht
 Erianren, ;
Yundig, Gewandt im Verkehr mit der Kumischaﬂ,
guter Organisator und Korrespondent. Initiativ.
Eintritt: Herbst, anfangs Winter. Jahresstelle.
Offerten gefl. mit Referenzen, Zeugniskopien,
Curriculum vitae u. Photo unter Chiffre G 12188 Y
an Publicitas, Ziirich,

Gesucht jiingerer, tichtiger

Oberkellner-
Chef de service

fiir Dancing und Spezialititen-Restaurant. Jahres-
stelle. Eintritt nach Ubereinkunft. Offerten gefl.
unter Chiffre OB 2447 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht
auf 1. August
Ferienablosung

fiir zwei Monate

fiir Buffetdameund Stiitze

Lohn nach Ubereinkunft. Offerten an Hotel Me-
tropol, Solothurn.

Gesucht per 15. August oder frither
Aide de cuisine
oder jiingerer

Partiekoch

in kleine Brigade. Restaurant Strohhof, Augustiner-
gasse 3, Ziirich 1.

Jiingerer

Il. Chef de service

gewandt im internat. Restaurationsservice, nach
Zirich gesucht. Anmeldung mit Bild und Referen-
zen erbeten unter Chiffre ] O 2472 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Junft kann gesorgt werden.

Fille e Bufe

Flle de Restaran
Takianiin

gesucht mach Lugano in
mittle: Gu-

leicht gemacht

mit dem entfettenden
Reinigungspulver

Es gibt Ihrem Geschirr strah-

{e Exscheinung. Offorien an
Postfach 176, Lugano.

Junger, beulaulgere!aner
Chef de

sucht Ste].\e auf Herbst als

(hef deuisine

in Saison- oder Jahresbe-
trieb (nicht Alleinkoch). Sehr
gute Referenzen zur Ver-
figung. Alter 28 Jabzo. Offer-
ten sind erbe re
JC 248l an che Hmel -Revue,
Basel2.

Gesucht

zu baldigem Eintritt fleissige
und ehrliche

Lifototter

oﬁenen nul Zeug‘mskoplan
fbuffet
an, Tel (043) 40136

Tiichtiger

Portier

und tiichtiges

Timmermiidchen

suchen zusammen Jahres-

stelle in mittleren Betrieb.
Eintritt auf 1. oder 2. August.
Offerten an R. Kolb, cfo F.
Kolb, Buresu Beeler, Trinli
gasse 16, Ziirich

Rasch und gut lernen Sie

ENGLISCH

im Institut The Gables in Mar-
gate am Meer, 2 Stunden
von London. Ganztigiger
Unterricht in Konversation
und Korrespondenz fiir maxi-
mal 8 Studierende. Familien-
anschluss. la_franz. Kiiche.

Kursbeginn: 27. Sept. 1054,
Preise fir Unterricht und
Pension: 12 Wochen 70,
8 Wochen 48£, 4Wochen25E,
The Gables, Ramsgate Road,
Margate (England). Auskunft
und  Prospekte. Referenz:

Gesucht Frau Benz, Zirich, Habs-
burgstr. 37.
per sofort in
(Saisor)

Hilfs-Gouvernante

Offerten mit Referenzen, Zeugniskopien usw.
unter Chiffre H G 2471 an die Hotel-Revue, Basel 2.

oder

Aide du puiron

mit Ziircher

lende und Frische

W. KID, SAPAG, Postfach Ziirich 42

Tel. (051) 286011
SAP wird auch in Geschirr-

spilmaschinen mit Erfolg ange-

wandt

Gesucht per sofort junger

HOLH

Offerten mit

CONSERVENFABRIK EUGEN LACROIX FRANKFURT/M

SUPPEN

IN DOSEN

ote und
hleine Sodte!

und Lohnanspruch an Rest.
des Halles,

ht

Neuenburg sucht

Vertrauensperson
Stiitze der Hausfrau

Leichte Biiro-Kontrollarbei-
ten und Buffetablésung. Off.
Photo-

per sofort: tiichtige, gut ausgewiesene

Restaurationstochter

fiir I1.-Klass-Buffet. Ferner per 1. September

Buffetdame

Offerten mit Zeugnuahlchn!len und Bild an Bahn-
hofbuffet Chur.

graphie

und
an Renauraxu des Halles,
Neuenburg.

Sprachenkundige

Barmaid

sucht Engagement in gute
Hotelbar fiir Saison oder
Aushilfe. Prima Referenzen.
Baldiger Eintritt erwiinscht.
Offerten unter Chifire S B
2474 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Hoteliersohn, 29jihrig, mit

Fachschulbildung, wiinscht
ab sofort

Beschiftigung

in einem Schweizer Hotel-
betrieb (deutsche Schweiz),
bei der Reception oder im
Restaurant usw. Evtl. nur ge-
gen Taschengeld und ireie
Station. Offerten unter Chiffre
ZP. 7247 an Mosse—ﬂnnon-
cen, Ziirich 2

Junge Tochter wiinscht
Stelle in Erstklasshotel, wo
ihr  Gelegenheit geboten
wird, sich als

Soliretain

Kenntnisse:
2 Jahre

auszubilden.

weis, sprachengewandt, mit
besten Referenzen, it
Posten. Evtl.

Jiingerer Direktor

eines_auslindischen Erstklasshotels mit gutem
Gastekreis sucht

Beteiligung

in Hotel oder Restaurant. Ausfithrliche Offerten
unter Chiffre B E 2388 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

per sofort oder 1. August: tiichtiger, flinker,
sprachenkundiger, jiingerer

Kellner oder Serviertochter

fir
Offerten unter Chiffre K S 2473 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Eushilfe _(Hotel-Restaurant-
Tea-room). Offerten unter
Chifire G P 2475 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

titig in Versicherungsbiiro;
Sprachen: Franz., Deutsch,
Englisch. Eintritt: Mitte Au-
gust (Kurort bevorzugt).
Offerten unter Chifire T O
2453 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Gesucht

in Jahresstelle

Barkellner

flink und zuverlissig. Eintritt sofort oder nach
Ubereinkunit. Ausfiihrliche Offerten mit Bild an
Restaurant Singerhaus, Basel.

Gesucht
fiir Herbst 1954, fachtiichtiges

Direktions-
Ehepaar

in Hotel im Berner Oberland. 2-Saison-Betrieb.
Vertrauensposten. Handschnﬂllcha Offerten mit
Zeugniskopien, Photo

Gesucht
in Passantenhotel, Platz Basel, jingerer

Etagenportier

(Schweizer), Deutsch und Franzésisch, Eintritt
18. August, ferner

Casserolier

Eintritt nac]

Gefl. Offerten mit Zeugniskopien, Photo unter Chiffre
G C 2470 an die Hotel-Revue, Basel 2.

h Ub

Gerantin oder Alde du patron

mit Bern

mit pnma Referenzen, sucht passenden Posten
in Hotel-Restaurant oder Tea-Room mit
aktiver Beteiligung.

strasse 6, Biel.

Frau F. Miiller, Sessler-

Gesucht

Chefkoch

fiir Ferienablésung ab 10. August fiir 4-6 Wochen.
Offerten mit Zeugniskopien an die Verwaltung
der Ziircher Heilstitte, Davos-Clavadel.

Gesucht

per sofort bisEnde September junger, tiichtiger

Chef de service

als Aushilfe. Sehr guter Lohn. Ferner junge,

tiichtige

Serviertochter

sprachenkundig und flink. Offerten an F. Cavelti,
Mévenpick III, Paradeplatz 4, Ziirich 1

per sofort

Aide de cuisine oder Kachin

Hotel Eden-Elisabeth, Gunten (Thunersee).

In G: i des D

(Restaurant-Tea-Room, alkoholfrei, Sonntag ge-

schlossen), wird vielseitig versierter Kraft, welche
gewohnt ist, selbstandig und sicher zu arbeiten,

der Posten als

prant i)

(Jahresstelle) offeriert. Nur gewandte, absolut
fachkundige Persénlichkeiten, welche gewillt
sind, sich den Besonderen Anforderungen eines
solchen Betriebes anzupassen, wollen detaillierte
Offerte einreichen unter Chifire OFA 5264 X an
OrellFissli-Annoncen, Basel.

Gesucht

per sofort oder spiiter

nach Basel

GERANT

mit Basler Fihigkeitsausweis

Tiichtige, seritse Berufsleute wollen ihre hand-

geschriebene Offerte mit Gehaltsanspriichen,
is i und Bild

unter Chiffre G B 2454 an die Hotel-Revue, Basel 2.

e
sind erbeten unter Chlﬁxe T A 2449 an die Hotel-

Gesucht fiir Grossrestaurant

tiichtiger

Kassier-Buchhalter

Revue, Basel 2.

Grossrestaurant in Ziirich

sucht auf den 1. August oder nach Ubereinkunft
tiichtige, sprachenkundige

welhllche Bureaukraft

n der L i
Dranche und im Lohnwesen. Jahresstalle, Geregel-
te Arbeitszeit. Interessenten wollen ihren hand-
schriftlichen Lebonslaul mit Photo sowie unter
Angabe der Saliranspriiche einreichen unter
Chiffre K B 2319 an die Hotel-Revue, Basel 2.

Gesucht

jiingere

in Jahresstelle. Eintritt auf 18, August. Spbles(er
Eintrittstermin: 31. August. Offerten mit Lohn:
spriichen unter Chifire K B 2462 an die Hoiel-
Revue, Basel 2.

Im ,,Montana*, die Fachschule im Hotel

Schweiz. Hotelfachschule Luzern

Hausbeamtin

zur F Ein-
tritt 1. Oktober 19584. Offerten an die Verwaltung
der Ziircher Heilstitte, Davos-Clavadel.

I\u\gex. sprach- und fachkundxgerbkakﬂnnluekretu

Hotel- und
luch! per Ende dleuel In)nei oder nach Ubereinkunft

veraniwortungsvollen Posien

evil, Stelle als Gerant. Angebote sind erbeten unter
Chiffire A 39809 Lz an Publicitas Luzern.

Dringend gesucht

sprachenkundige, gewandte

Restaurationstochier

Eintritt sofort. Offerten mit Bild und Zeugniskopien
an Restaurant Mévenpick, Luzern,

Die Herbstkurse:
Allg. Ablellung (Fnchkura. Sprach-

kurs,
I(ochkurse 2 7. September bis 27. Okto-
ber — 28. Oktober bis 18. Dezember

Servierkurse: 7. septemberbis27. Ok-
tober — 28. Oktober bis 18. Dezember

Prospekt sofort auf Verlangen. — Telephon (041) 25551.
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Perspectives de la gastronomie en France

La France occupe une grande place dans la
gastronomie mondiale, et il ne nous appartient pas
de porter un jugement sur l'état de la gastronomie
chez notre voisine qui. nous a donné bien des le-
cons en la matiére. Nous sommes par contre vo-
lontiers disposés a publier les considérations que
nous adresse un spécialiste de la gastronomie fran-
¢aise, le D" E. Plumon — qui a derriére lui 30 ans
d’expérience dans l'organisation de diners gastro-
nomiques — et qui veut bien nous donner son avis
sur la situation dans son pays. Nous constatons
que les difficultés que rencontre la gastronomie
semblent étre les mémes en France et chez nous.
Pourtant, de part et d’autre, un vif effort de re-
dressement et de recherche de la qualité dans la
simplicité est fait par les vrais gastronomes. On ne
peut que se féliciter de mouvements qui — s'ils sont
sincéres et authentiques — finiront par remettre en
honneur la gastronomie. (Réd.)

La question de la gastronomie doit étre envisagée
sous I'angle trés large de ce qui est offert au public,
averti ou non, sans faire état des ressources du parti-
culier, C’est-a-dire ce que le vrai gastronome trouve
chez lui.

La gastronomie est fonction de collaborations di-
verses qu'il faut examiner individuellement.

Le propriétaire ou directeur d’un restaurant n’est
pas toujours un homme de métier qui a blanchi sous
le harnais; il est le plus souvent un commergant
averti, pour qui la publicité est un moyen d’action non
négligeable. Pour des raisons diverses, il tend a la
création de spécialités, a des slogans et il évolue
quelquefois vers des manifestations qui se rap-
prochent du table que malheur certaines
publicités encouragent ou tolérent, car il n'est pas
toujours facile de taire la générosité d’une réception
ou d’un accueil trés hospitalier.

L’homme de métier se fait rare. Un restaurant se
céde comme une épicerie ou un débit de tabac, sans

. aucune obligation professionnelle & remplir, ni aucun
contrdle technique. C'est tellement vrai qu'un restau-
rateur derniérement quittait ses fourneaux pour de-
venir agent de publicité, aprés avoir littéralement
empoisonné sa clientéle qui avait mis 6 mois & s’en
apercevoir et a réagir. Et cependant, les restaurateurs
ont un devoir & remplir vis-2-vis du public et ils ont
une profession a défendre pour la renommée d’une
des plus grandes ressources de la France.

Les étrangers de passage en France sont presque
toujours attirés par la réputation de la cuisine, de
nos spécialités et de nos vins: il ne faut pas que leurs
espoirs soient dégus! Des propriétaires de restaurants

a Détranger déclaraient récemment «si la France

it a sa +ép i i on faudrait-

il aller?»

Autour du restaurateur, il y a trois professions bien
distinctes qui concourent dans leurs sphéres respec-
tives, & Iexécuti et a la réalisation du désir du
client: le chef, le maitre-d’hétel et le sommelier, per-
sonnages de plus en plus rares et que l'on n’apprécie
pas toujours 2 leur juste valeur quand on a la chance
de rencontrer de vrais hommes de métier.

gastr

Le chef

1l fut une époque out de longues années d’appren-
tissage étaient exigées d’un cuisinier qui ne parvenait
au poste convoité de chef de cuisine qu’aprés une
longue attente. Il obtenait ce poste important seule-
ment vers la quarantaine, mais il avait alors une
sérieuse expérience du métier. Il est la clef de voiite
de la gastronomie frangaise qui dépend de la for-
mation du goiit et de I'habilité de ses cuisiniers.

L’atmosphére joue un réle important, car rarement
un grand chef peut maintenir ses qualités dans une
ambiance défavorable. C’est ce que j'ai pu constater
aux Etats-Unis, entre autres, quand la brigade de
cuisine n’était pas totalement frangaise.

Le maitre d’hétel

Clest encore un chainon indispensable dans la
bonne marche d'un restaurant. Il doit tout connaitre,
particuliérement la composition des plats, et étre
psychologue et diplomate.

Ce poste exige de I’éducation, du tact et une grande
expérience. Cet élément indispensable & la gastro-
nomie se fait de plus en plus rare et ceux qui ont
connu les chefs d’avant 1914 ne peuvent que cons-
tater la malheureuse évolution qui s'est faite dans
cette profession.

Si le maitre d’hdtel est du métier, il n'a pas tou-
jours autour de lui le personnel qu’il souhaiterait et
le service est devenu un véritable danger pour la
gastronomie frangaise. Il y a de moins en moins de
maitres d’hdtel et de chefs de rang expérimentés.

Leur recrutement est difficile. Souvent ils ne sont
pas formés et leurs revendications ne sont pas tou-
jours proportionnelles & leurs capacités. Le probléme
est encore plus grave dans les hétels de saison qui
ne peuvent conserver du personnel qualifié pendant
toute I'année.’

La crisc de I'apprentissage est une cause de graves
soucis pour I'hdtelier.

La plaie est I'extra que les grands restaurants de
Paris, entre autres, n'hésitent pas & engager pour des
diners importants. Il suffit & ce sujet de lire les révé-
lations de convives faites & la suitc de diners parfaite-
ment étudiés et mis au point et qui ont été gichés
par ces extras. Nous 'y reviendrons & I'occasion.

Le sommelier

C’est le collaborateur essentiel du restaurateur, et
le conseiller du client de moins en moins averti. Son

réle peut étre déterminant, & condition, bien entendu, '

qu'il ait des vins bien sélectionnés a proposer.

Le sommelier, avant 1914, examinait le menu com-
mandé par le client. Il intervenait utilement, mais ce
n'était pas souvent, car il y avait & cctte époque de
vrais amateurs qui savaient eux-mémes commander
les vins appropriés.

Le sommelier de métier a disparu pour faire
place 2 un employé qui n'a plus la formation, ni
Pexpérience de son prédécesseur. Celui-ci débutait en
cave & 15 ou 16 ans, ol on lui faisait laver les bou-
teilles. Un peu plus tard, il était autorisé 2 mettre
le vin en bouteille, puis il assurait la liaison entre la
cave et la salle. Un jour, enfin, il se voyait accorder
le poste de. 2° sommelier et devenait le collaborateur
immédiat du chef sommelier. Bon nombre de som-
meliers actuels n’ont hélas plus aucune expérience du
métier.

Le connaisseur en vin est en général
un bon gastronome

11 est regrettable qu'a la suite d’événements qui se
succédent presque sans interruption depuis quelque
40 ans, le vrai connaisseur et amateur ait disparu.
Ceux_qui restent se sentent tellement isolés qu'ils se
groupent, parfois un peu au hasard, ou se laissent
entrainer par des organismes manquant souvent d’in-
dépendance. On y trouve aussi de temps en temps
des gastronomes dont la sincérité peut étre mise en
doute.

Ces «nouveaux» gastronomes sont éblouis par une
publicité tapageuse ou induit en erreur par des juge-
ments trop souvent médiocres. Voici ce qui devait
étre la régle de tous les Frangais amateurs de bonne
cuisine: «En entrant dans un restaurant examiner la
carte des vins avant le menu lui-méme. Si elle ne
contient pas de vins de propriété, prenez votre cha-
peau et allez & c6té. Il ne faut courir aucun risque. »

Cette petite expérience vous permet de savoir si
le chef ou le restaurateur est un connaisseur en vins

et il boit lui-méme du vin. Le restaurateur ou le:

chef qui sont au régime de l'eau ou de la biére,
manquent trés certainement de gofit, ils n’ont pas de
palais. Il faut, d’ailleurs, toujours poser la méme

_question au cuisinier ou 2 la cuisiniére que I'on est

prét d’engager: «Que buvez-vous?» Et I'on pourrait
ajouter: «Je vous dirai alors s’il vaut la peine de
poursuivre l'entrétien. »

Gastronomie pas morte

Si ma critique est sévére pour certaines maisons,
elle n’atteint pas celles qui ont su rester dans les
saines et belles traditions de cette gastronomie fran-
caise qui a connu et connait j une é

Il existe encore de grands patrons, des maitres
d’hétel de classe, des cavistes expérimentés et l'on
souhaiterait de les voir plus nombreux. Peu a peu
la vie frangaise perturbée partant d’événements de-
puis ces derniéres années reprend son cours normal.
Un redressement se fait dans I'art culinaire, une amé-
lioration trés sensible' se manifeste, les groupements
et les sociétés de gastronomes y sont pour une
grande part. Il s’en crée tous les jours dans la capitale
et les principales villes de province. Leur but est de
remettre a4 I'honneur la grande cuisine régionale et
de faire revivre ces menus qui ont apporté tant de
satisfactions a nos péres. Le public s’intéresse de plus
en plus a ces questions. On constate chez les bou-
quinistes que les vieux traités de cuisine ne restent
pas longtemps sur leurs rayons et certains ouvrages
traitant cette matiére atteignent de hauts prix.

Bien souvent on trouve des initiatives trés origi-
nales chez nos maitres queux et des créations qui
resteront.

IIs ont parfois un esprit de recherche digne d’éloges
sachant allier des éléments culinaires inconciliables a
premiére réflexion pour aboutir, en fin de compte,
a des inventions délectables.

Quant aux vins, c’est peut-étre sur ce point que les
efforts doivent tendre le plus vers le retour a la
qualité. Les facilités tolérées par la guerre, les dé-
faillances professionnelles, les dérogations de tous
genres ne peuvent plus et ne doivent plus étre accep-
tées par le et les i dignes
de ce nom.

La sincérité doit triompher de la

chimie et les ap-
Un contrdle de
plus en plus sévére s’impose, avec sanctions pour leg
trafiquants. C'est le seul moyen de salut pour nos
vins.

Mais & c6té de cela, il existe encore des crus qui
ont maintenu leurs grandes traditions avec la mise en
bouteille au Chiteau ainsi qu'une légion de petits
propriétaires récoltants fiers de leur Production, qui
en respectent la sincérité et la qualité. Il y a lieu
d’ajouter 3 ce palmarés des coopératives agricoles
qui ont de trés bons vins, sélectionnés avec compé-
tence.

Soyons donc optimistes sur I'avenir de notre gas-
tronomie et le maintien de sa grande classe.

Les gourmets font tous les jours la découverte de
restaurants remarquables. Mais il est urgent que les
clients devi des i avertis bl
de faire au besoin des remarques justes et pertinentes
et qu'ils soient assez énergiques pour refuser certains
breuvages intolérables. Les restaurateurs et les hote-
liers auront de plus en plus & cceur de satisfaire une

lientél é et digne d’étre bien servie.

mondiale.

D" E. Plumon

Der Fremdenverkehr in der Schweiz im April
1954 und im Winterhalbjahr 1953/54

Verstiirkte Auslandfrequenz — durchschnittliche Bettenbesetzung etwas schwiicher

Vom Eidgendssischen Statistischen Amt

Obschon das Wetter iiber die Osterfeiertage sehr
zu wiinschen iibrig liess und die Schweizer Muster-
messe erst im Mai und nicht wie 1953 im April statt-
fand, war der Fremdenverkehr im Berichtsmonat nur
wenig dcher als im Verglei des Vorjah-
rés. Der Besuch aus dem Inland liess allerdings nach
— in der Messestadt Basel allein um rund 13 000 Lo-
giernichte —, die Auslandfrequenz dagegen nahm zu.
Sie gewann nicht nur in Genf und Umgebung, wo
schon vor Beginn der Asienkonferenz (26. April) zahl-
reiche europiische und iiberseeische Besuct ein-

Riickgang der Inlandfrequenz, der sich zur Haupt-
sache in den mittleren und unteren Kategorien aus-
wirkte, anniihernd kompensiert haben.

Bei den Auslandgésten standen auch im Berichts-
monat die Deutschen an der Spitze, fiir die 178 000
Ubernachtungen gebucht wurden, 22 9% mehr als im
April 1953. Sie waren damit zahlreicher als die Eng-
linder und die Franzosen zusammen, deren Frequenz
sich um 12 und 6°%bo erhShte. Am viertmeisten Logier-
niichte entfielen auf die gegeniiber dem Vorjahr etwas

trafen, sondern auch in den meisten iibrigen Landes-
teilen, vor allem im Tessin, an Bedeutung. Diese
Entwicklung ist um so bemerkenswerter, als der Aus-

Fremdenverkehr im April 1953 und 1954

sch vertretenen Nordamerikaner. Es folgen die
Touristen aus Skandinavien — unter denen sich gegen
1000 dinische Konfirmanden mit siebentigiger Auf-
enthaltsdauer befanden — und Italien, die um 6 und
10 %/ mehr Ubernach auf sich vereinigten. Be-
deutend ungiinstiger als vor Jahresfrist lauteten die
Meldungen fiir die Belgier (—21 %) und die Oster-
reicher (—20), giinstiger fiir die Hollinder (+7) und

Arrivées ‘ Logicradchte fiir die Besucher aus dem Fernen Osten und der So-
lahre | wjetunion (Asienkonferenz).
Schweiser | Ausland- Jthweizer Ausland- l Uber den Anteil d hied Gi
Total Total er den Anteil der verschiedenen Gistegruppen
e Gisto | shste (Gsto s am Auslandverkehr des Berichts- und des Vergleichs-
Hotels, Pensionen monats sowie der Winterhalbjahre 1952/53 und
1953 | 197947/ 210432| 408379| 671206 54207311213359 1953/54 orientiert die nachfolgende Ubersicht.
1954 | 179026 | 230420 | 409446 615942’ 587297'1203239
Sanatorlen, Kuranstalten Prozentualer Anteil der Herkunftslinder am Total
T der Logierniichte ausliindischer Giiste in den
1953 3216 1282 4498 178819, 101223 | 280042 Hotels und Pensionen
1954 2945 1182 4127 171687| - 107294 | 278981
Winterhalbjahr
Total April (Now-Apml)
1953 | 201163 211714‘ 412877 350115! 643296 | 1493411 dox Glste 1853 1954 1S 19095¢
{ Deutschland 26,9 30,2 22,1 245
1954 | 181971 | 231602 I 413573 | 787629 ‘ 694591 | 1482220 Grossbritannien 15.3 158 153 16.2
Frankreich 13,9 13,6 16,5 16,5
landverkehr bereits vor Jahresfrist um einen Fiinftel USA. 9,7 8,8 9,6 8.6
zugenommen und mit 542 000 Ubernach ein  Skandinavien 6,4 6,3 33 3,1
ncues Aprilmaximum erreicht hatte. Diese Zahl wurde  Italien 57 58 7.6 7.5
nochmals um 8 9/o iibertroffen, das heisst, das Total  Belgien/Luxemburg 6,1 4,6 7.6 6,8
der Logierniichte auslindischer Giiste stieg in den  Niederlande 3.9 3.8 4,9 4,9
Hotels und Pensionen um 45 000 auf 587 000. Dieser  Osterreich 24 1,8 2,3 19
Zuwachs geniigte allerdings nicht, um die Schrump- Siidamerika 1,9 1,7 2,5 2,2
fung des Binnenverkehrs (—S55 000 Ubernachtungen) Ubrige Linder 7.8 7,6 8,3 78
wettzumachen (vgl. Tabelle 3). Ertragsmiissig diirfte 3 0
indessen die Belebung des Auslandverkehrs, die, wie Ausland insgesamt 1000 100,0 1000  100,0
Tabelle 2 veranschaulicht, vorwiegend den Gast- . Anteil der Auslandgiste
stitten der obersten Preisklassen zugute kam, den am Gesamtverkehr 450 48,8 42,3 44,4
Logierniichte in den Hotels und P nach Mini i ien, April 1953 und 1954
Minimalpensions-  Schweizer Giiste Auslandgiiste Total Veriinderung
preis in Fr. 1953 1954 1953 1954 1953 1954 absolut in %
unter 10 208916 200610 26 887 26915 235803 227525 — 8278 —3,5
10-12.50 176306 155155 104222 106 339 280528 261494 —19034 —6,8
13-15.50 156 503 139 167 160 623 178 999 317126 318 166 + 1040 +0,3
16-18.50 90751 84 367 131620 141181 222371 225548 + 3177 +14
19 und mehr 38820 36 643 118721 133 863 157541 170 506 +12965 +8,2
Im ganzen T671296 615942 542073 587297 1213369 1203239 —10130 —0,8

Paul André
lauréat de I’Académie frangaise

L’Académie francaise vient de décerner 'un de
ses prix les plus importants, le prix Teissonniére,
a notre collaborateur Paul André, pour son ou-
vrage «La Jeunesse de Bayle, tribunde la tolérancex.

Nous sommes heureux de cette distinction qui
vient récompenser un de nos écrivains actuels les
plus actifs et les plus profonds. L’auteur de ¢«Hu-
gues Capet, roi de France et de Silence obligés
est bien connu de nos lecteurs puisqu’il a bien
voulu accepter de collaborer 4 1’occasion 4 notre
journal. Ils ont pu apprécier en M. Paul André
non seulement un écrivain qui fait réfléchir, mais
un journaliste au style alerte et incisif. Comman-
deur et fondateur des chevaliers des Tastevins et
gourmet averti, M. Paul André n’a pas dédaigné
de mettre sa plume au service de la gastronomie
et nous lui en sommes reconnaissant.

Nous aurons l’occasion de revenir prochaine-
ment sur I'ouvrage «La jeunesse de Bayle, tribun
de la tolérance» qui vient d’étre couronné par
I’Académie frangaise.

Die regionale Gliederung der Aprilergebnisse

zeigt, dass die Wintersportgebiete nur noch schwach,
zum Teil sogar erheblich schwicher besucht waren
als 1953. Bevorzugte Reiseziele sind in dieser Jahres-
zeit das Tessin und die Friihlingskurorte am Genfer-,
Vierwaldstitter- und Thunersee.

Im Tessin wies der Fremdenverkehr letztes Jahr
einen im April noch nie festgestellten Umfang auf,
der nun im Berichtsmonat noch leicht iibertroffen
wurde. Die Inlandfrequenz ging zwar um einen Ach-
tel zuriick, der Auslandverkehr jedoch, an dem die
deutschen Giste (Zuwachs an Ubernachtungen 43 9/)
zu fast der Hilfte beteiligt waren, nahm um einen
Sechstel zu.

Die Hotels und Pensionen der meisten Tessiner
Ferienzentren erfreuten sich, nach dem eher flauen
Saisonbeginn im Mirz, eines guten Geschiftsganges.
In Brissago belief sich die Bettenbesetzung im Mo-
natsmittel auf 52, in Locarno, Ascona und Lugano
auf 68 bis 75 %o.

Die Kurorte der Genferseegegend, in denen im all-

: benfalls mehr linder, insb
mehr Franzosen, Deutsche und Italiener abstiegen als
vor Jahresfrist, waren noch nicht so stark frequen-
tiert. Immerhin. verzeichneten die Gaststitten von
Montreux, Chexbres und Vevey mit Umgebung Be-
setzungsquoten von 47, 50 und 60 %/,.

Luzern und Interlaken, die Fremdenmetropolen des
Vierwaldstitter- und Thuner bi 1d eine
durchschnittliche Ausniitzung der Beherbergungskapa-
zitdt von 43 und 23 Prozent. Wihrend Luzern einen
Vierzehntel, Brunnen einen Zehntel seiner Vorjahres-
frequenz einbiisste, erzielten Einsicdeln, Weggis, Vitz-
nau und Gersau ansehnliche Gewinne, die zur Haupt-
sache dem vermehrten Zustrom deutscher und eng-
lischer Giste zu verdanken sind.

Stiidte, Sanatorien und Kuranstalten

In einem Teil der grossen Stidte wurden die letzt-
jihrigen Ergebnisse nicht mehr erreicht, so in Ziirich
(—3,59%0), Bern (—5) und in Basel, wo infolge des
bereits erwiihnten Umstandes die Zahl der Logier-
niichte um einen Fiinftel zuriickging. Dieser Verlust
im April — die diesjihrige Mustermesse dauerte vom
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8. bis 18 Mai - 1s! annidhernd aufgeholt worden.
ib ver: 1 und Genf
(+ je 5%, die wie alle anderen Stidte weniger
Schweizer, aber mehr Auslinder beherbergten als im
April 1953, hohere Besucherzahlen. Von 100 verfiig-
baren Gastbetten wurden in Ziirich durchschnittlich
69, in Genf 68, in Basel 65, in Bern und Lausanne
rund 60 beansprucht.
In den Sanatorien und Kuranstalten blieb die Ge-
samtzahl der Ubernachtungen sozusagen unveréndert.

Einem Riickgang der Frequenz einheimischer (—4 /o)
und belgisch/luxemburgischer Patienten (—19) stand
wiederum eine Zunahme bei den Genesungsbediirfti-
gen aus Deutschland (+189%0), Frankreich (+17),
Triest (Fliichtlinge aus den Lagern der alliierten Mi-
litirverwaltung in Triest) und Grossbritannien (+7)
gegeniiber. Etwa die Hilfte der 107 000 Ubernach-
tungen auslindischer Patienten entfiel im Berichts-
monat auf Franzosen und Deutsche, ein Drittel auf
Belgier/Luxemburger und Englidnder.

Marktbericht

Mitgeteilt von der Direktion der Howeg

Wein

Es wird schon wieder versucht, Prognosen fiir die
Weinernte 1954 zu stellen. Der Bliihet, wohl die wich-
tigste Vegetationsperiode, muss leider unter ungiinsti-
gen Kklimatischen Verhiltnissen vor sich gehen. Das
kann bei heikleren Sorten Ausrieselung und damit
empfindliche Minderung im Ertrag mit sich bringen.
Auch ist die Vegetation in ganz Europa um 2 bis 3
Wochen im Riickstand. Wenn dieser Riickstand nicht
durch ganz schones Wetter im Hochsommer aufge-
holt wird, muss einen Monat linger von den Alt-
weinen gezehrt werden. Das ist bei den grossen Be-
stinden an Kurantweinen sicher angenehm, kann aber
auf die Qualitidtsweinpreise festigend wirken.

Kirschen

Der Beginn der Tafelkirschensaison hat unter dem
regnerischen Wetter gelitten. Die Friichte sind schon
kurze Zeit nach dem Pfliicken klebrig und unappetit-
lich. Anderseits werden die von der konsultativen
Versammlung in Aussicht genommenen Abgabepreise
iiberhoht und der Abschlag hinausgeschoben, mit der
Begriindung, die Haupternte sei noch spiter in Gang
gekommen als erwartet. Nun wird ein Teil der Haupt-
ernte in die Ferienzeit fallen, was dem Tafelkirschen-
absatz hinderlich sein konnte, insbesondere aber den
Verbrauch an entsteinten Kirschen vermindert.

Unter diesen Umstinden kdnnte der Brennkirschen-
anfall grosser als erwartet sein. Im Organ des Schweiz.
Obstverbandes wird ein Brennkirschenpreis von 40
bis 45 Rappen per Kilo ab Bauernhof genannt. Wenn
das regnerische Wetter anhilt und zufolgedessen der
Zuckergehalt noch tiefer liegen sollte als letztes Jahr,
so hitte das einen weitern Kirschpreisanstieg zur
Folge.

Erbsen

Die Konservenerbsenernte hat soeben begonnen.
Auch sie ist durch das schlechte Wetter der letzten
Wochen und Tage verzdgert und mengen- wie quali-
titsmissig beeintriachtigt worden. Mit der Lieferung
neuer Erbsenkonserven kann in den niich Tagen

Das macht aber besonders bei den Kilo- und gréssern
Dosen nur einen minimen Teil der Gesamtkosten aus.
Die Arbeitslohne dagegen sind eher gestiegen als zu-
riickgegangen, und den Pflanzern wird man kaum klei-
nere Produk eise bezahlen konnen, inst dere
nachdem die diesjihrige Ernte witterungsbedingt nicht
iibergross ausfillt und eventuelle Qualititsabziige
noch einschneidend genug empfunden werden.

Gefliigel

Die Preise halten sich am Schweizer Markt auf
einem nie zuvor beobachteten Tiefstand. Importgeflii-
gel ist bald billiger als Rindfleisch.

Der Anfall an Inland-Poulets eilt der Feriensaison
um zwei Wochen voraus. Das hindert natiirlich den
Absatz am Verbrauchermarkt und iiberbindet den Im-
porteuren grosse Pflichtiibernahmen. Durch Einfrie-
ren und Einlagern wird diese Ware zu Lasten des
Importhandels verteuert.

Fischkonserven

Seit Jahren befriedigen die Finge an Sardinen und
Thunfisch nicht mehr. Auch der jetzt sich im Gang
befindliche Sommerfang wird als ganz ungeniigend
bezeichnet, und die Preise sind fest bis steigend. Zum
Teil ist es sogar schwer, von den bekannten portugie-
sischen, spanischen und franzosischen Fabriken Fest-
offerten zu erhalten. Auch die marokkanische Fisch-
konservenindustrie hat soeben PreiserhGhungen be-
kanntgegeben.

Zucker

Der stetige Preisanstieg der letzten Monate scheint
den Hohepunkt erreicht oder sogar schon etwas iiber-
schritten zu haben.

Kaffee

Die brasilianische Ernte soll besser ausfallen als
man erwartet hat, und auch die iibrigen Kaffee-Pro-
dukti dnder melden gute Ernten. Die Weltmarkt-

begonnen werden. Voreilige Propheten haben in Zir-
kularen an die Kundschaft iiber zu erwartende Preis-
abschlige geschrieben. Das ist natiirlich ein Unsinn.
Abgeschlagen hat seit letztem Jahr das Weissblech.

preise zeigen eine leichte Abschwichung. Brasilien be-
gegnet dem zu erwartenden Preisriickgang, indem es
den Mindestexportpreis auf 86 Cents per Ib. erhoht
und die Ernte auf dieser Basis bevorschusst.

Nouvelles du département
«Hétellerie» de la HOWEG'

Nous lisons dans un des récents numéros des
«H. -Nachrichten» des r i intéressants
sur l'acivit¢ du « Groupement hotellerie», renseigne-
ments qui ressortent d’un rapport adressé aux mem-
bres de la commission consultative de ce groupe-
ment.

Dans les neuf premlers mois de I'exercice en cours,
le nombre des ¢é affiliés a de
29 unités et le groupement englobe maintenant 778
entreprises représentant 41195 lits.

La vente de marchandise a ses membres est de
9,59/ plus élevée que les ventes effectuées pendant
la méme période de l'année précédente. Le chiffre
d'affaires se répartit dans la proportion de 51,4 %o et
48,6 %o sur les marchandises en dépdts et sur les four-
nisseurs affiliés. Le groupement hétellerie enregistre
le 28,490 du chiffre d’affaires total de la HOWEG.

L’augmentation du chiffre d’affaires des marchan-
dises entreposées porte surtout sur les vins, les li-
queurs, la volaille, les conserves de légumes, I'huile
d’arachide, le sucre et le riz.- Pour les fournisseurs
affiliés, les articles pour fumeurs viennent au premier
rang, suivis par la viande, la charcuterie, les denrées
coloniales, les légumes et les fruits. De bonnes expé-
riences ont été faites dans le domaine des textiles dont
la vente s’accroit rapidement.

Wie der Weinbrand entstand

Wir sassen im D-Zug zusammen auf der Fahrt zur
schweizerischen Fremdenverkehrs- und internationalen
Kochkunstausstellung in Bern: einige Journalisten
und verschiedene Vertreter der auf der HOSPES aus-
stellenden Firmen. Unterwegs erziihlte man sich ori-
ginelle Geschich um die Langeweile zu vertreiben.
Es ging reihum. Die schonste habe ich hier nieder-
geschrieben, um sie nicht wieder zu vergessen :

Lange schon vor der Zeit des weisen und grossen
Kalifen Harun al Raschid herrschte im Morgenland
ein besonders strenggliubiger Kalif, der sich genaue-
stens an die Gebote des Propheten hielt, die bekannt-
lich den Genuss des Weins verbieten.

Eines Tages nun wurde Ali, der Barbier, vor den
Richterstuhl des Kalifen geschleppt. «Geschleppt» ist
die einzig mogliche Bezeichnung. Denn der Armste
konnte seine Beine nicht mehr gebrauchen. Nun war
es aber keine lihmende Krankheit, die den guten
Ali plotzlich umgeworfen hatte, sondern er hatte ein-
fach zu tief ins Glas gesehen. Die duftende Fahne
seines birtigen Mundes und seine lallende Stimme
verrieten genug.

Die Augen des str lidubi, Kalifen sch:
Blitze. Zudem litt er an diesem Tage auch noch an

heftigen Zahnsct zen. «Elender!» grollte
der Herrscher. «Du hast dich gegen die Gesetze des
Propheten vergangen. Ich werde dich kopfen lassen!»

«Oh — oh — oh —» stammelte der Barbier, plotzlich

aus seinem Rausch erwachend. Und mit dem Mute

Obst und Gemiise der Woche

Karotten, Blumenkohl, Kopfsalat
Erdbeeren, Kirschen

der Verzweiflung und dem Feuer des noch in seinen
Adern kreisenden Weingeistes rief er aus: «Oh, du
Licht aller Gldubigen, grossmichtigster Herrscher !
Niemals handelte ich gegen die Gebote des Prophe-
ten. Allah ist mein Zeuge! Ich verabscheue den Wein.»

«Und doch hast du ihn getrunken.»

«Nein, nein, o nein», verteidigte sich der Todes-
kandidat verzweifelt. «Ich trank ihn nicht, Stern aller
Sonnen. Ich wollte ihn im Gegenteil vernichten.
Durch Feuer wollte ich ihn vernichten, den Scheitans-
blender. Doch — o Wunder! Allah stand mir bei, und
sein grosser Prophet sprach einen Zauber aus. Als
ich den Deckel hob, um die Vernichtung zu betrach-
ten, war es ein Wundertrank geworden, der alle
Krankheiten heilt. Die Schmerzen sind wie wegge-
wischt, kaum dass die Zunge von dem Wundertrank
genetzt wird.»

«Verruchter !» donnerte der Kalif. «Willst du deine

. Narrenpossen mit mir treiben ? Ein Blendwerk...»

Er musste plotzlich abbrechen, da der Nerv seines
hohlen Zahns ruckartig zu ziehen begann.

Der arme Barbier sah seine letzte Chance gekom-
men, als er das schmerzverzerrte Gesicht seines Fiir-
sten sah. Aus der Tiefe seines faltigen Gewandes holte
er blitzschnell eine bauchige Kalebasse und hielt sie
dem Kalifen hin.

«Hier, Grossmichtiger, nehmt», driingte er. «Einen
einzigen Schluck nur, und die Schmerzen sind wie
fortgeblasen.» .

Sei es nun, dass der Kalif einen stark ausgepriigten
Gerechtigkeitssinn besass und sich von der Wahrheit
der Behauptung iiberzeugen wollte, sei es, dass der
Nerv des hohlen Zahnes ihn zu sehr quilte und ihm
daher jedes Mittel recht war, den Schmerz zu ban-
nen, jedenfalls: er nahm und trank. Zuerst noch miss-
trauisch und schmerzverzerrt, entspannten sich lang-
sam seine Ziige, und als er die Kalebasse absetzte,
schien sogar ein Licheln um seine Lippen zu spielen.

«Beim Barte des Propheten! Der Mann hat die
Wahrheit gesprochen.»

So ihnlich soll der Fama nach die Geburtsstunde
des Weinbrandes ausgesehen haben. Wie dem auch
sei, fest steht, dass seine Herstellung noch heute in
allen grossen Weinbaulindern gepflegt wird. Die Me-
thoden sind iiberall die glelchen Ledlglxch dem Laien
bereiten die verschied: tigen Kopf-
zerbrechen. Marken, Herkunftsbezeichnungen und
Gattungsbegriffe werden oft durcheinandergewiirfelt,
auch bei uns in der Schweiz.

Oder haben Sie gewusst, dass «Weinbrand» der
Oberbegriff fiir' alle reinen Weindestillate ohne Be-
schrinkung auf Ortliche Weinbau- oder Herstellungs-
gebiete und Brandy seine englische Ubersetzung ist?

Alles andere aber, wie Cognac, Armagnac, Asbach
usw. sind Herkunfts- oder Markennamen, die nicht
generell fiir die Gesamtheit der Familie aller Wein-
brinde Verwendung finden sollten.

Hunderte Ihrer Kollegen

Hofer-Schinken, Bern
Beundenfeldstrasse 19

servieren Hofer-Produkte

seit vielen Jahren mit nachweisbarem Erfolg; warum sollten Sie auf
diesen Vorsprung verzichten? Hofer-Produkte sind rentabel, weil sie
ergiebig sind, ohne iiberflissiges Fett und ohne Sulzbeigabe; weil
sie mild gesalzen, in stets gleich guter Qualitat geliefert werden —
unverfalscht in der Farbe und im Naturgeschmack. An der HOSPES
mit der Goldmedaille und der Maximalpunktzahl ausgezeichnet. Bitte
verlangen Sie Muster oder Vertreter-Besuch.

Hofer-Schinken 54 in neuen
6-7-kg-Dosen; Mignon 2 kg

Vacuum-Packung

Hofer-Modelschinken in neuer

LANGUE
| DEBDEVF

Hofer-Ochsenzungen, rosa,
in konischen Dosen

gedsegern

w1l rerfbestiinalger

£ Lenre

Aufschnittmaschinen
Occasionen

KNEwipLER

Obergrundstr. 36
LUZERN

Fortwéhrend abzugehen

Poulets

.. ein echt englischer Friichte-Cake mit kandiertem Ingwer, dessen
wiirziger Thren Gisten munden wird!
8-8 Wochen haltbar. Cakes von etwa 2,2 kg zu Fr. 8.80 per kg, gagen

Per Zufall zu verkaufen

Gasthaus =:m Sternen
Schaffhausen

Schénes, xanovxenes Spellexall-nxam im Parterre.
Neue modern: Guter Umsatz.
Anzahlung Fr SDDDO R.nlnll au( 1. Oktober 1954
evtl. frither. Anlxlqen den Besitzer: E. Ribi,
zum Sternen, Schlﬂ'ha‘uen, Tel. 54583,

_

lemg, o P50 per kg.

INSERATE LESEN crwirkt vorteilhaftern Einkauf!

2. lang
Hemishofen (SH).
Tel. (054) 86283,

Rosenfelder in voller Blitenpracht stehe

Rosen wahrgenommen haben

ROSENSCHAU DOTTIKON-ROTHENBUHL

4 Sie miissen es selbst gesehen haben, wlenn unsere ausgedehnten
4 Sie miissen sich selbst von der enormen Flllle und vom Reichtum

von Bliiten- und Farbformen entziicken lassen!
4 Sie miissen selbst den zur!en Duft von ungezéhiten Tausenden von

Rich. Huber, Baum- und Rosenschulen - Tel. (057) 73146
(Unsere Kulturen befinden sich rechts der Strasse Dottikon-Othmarsingen)

Gapsules pour houteilles
Maschines de cave

E. & H. Schlittler Fréres

Nafels/Gl.
Téléphone (058) 44150

Weitere
Fr. 8.80, Genoa-Cake Fr. 7.80 per kg. Machen Sie oinel\ Versuch.
Rilcknahmegarantie, wenn die Qualitit Sie nicht vollbefriedigt!
Fabrikation von English-Cakes

F. BOLLIGER, WETZIKON (Zch.)

Zu verkaufen

F o, A vendre
ritout Calandre
i Crtomatent musgetina || IN@T"1I*waEM

(Neupreis etwa 2600 Fr.). Mit 1,80 m longueur, 30 cm dia-

métre, excellent état. Faire
offres a Salon Lavoir «Le

Stelle von Bargeld mit Wm- ‘A, Neuchatel,

terferiengutschein  bez: uguet» S.
werdon. 3x380 Volt, Brels | | Tél- (038) 64208,
Fr. 1800,

Tol. (051) 348020, morgens. RPN LT NRGRIR]

ife Tauﬂ

"ﬂocke We|sse

J.K0LB Selfem‘anrlk ZURIGH

Das bewihrte Waschmittel fiir sorgfiltige Pflege
der Wische. Fiir Waschmaschinen, Automaten
und Waschkessel.

Beste Bezugsquelle in allen Bedarfsartikeln fiir
Wasch- und Putzzwecke, wie Schmierseife gelb
und weiss, Spiilpulver, Waschpulver,
Bodenwichse usw.
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Bitte wenden Sie sich fiir unverbindl. Bera-
tung u. Offerten an unsere Hotel-Abteilung

Schuster & Co., St. Gallen, Multergasse 14
Telephon (071) 22 1501

Schuster & Co., Ziirich 1, Bahnhofstrasse 18
Telephon (051) 2376 03

Universal-
Kiichenmaschinen

zum Rihren - Schwingen - Kne-
ten- Hacken - Schneiden - Reiben-
Passieren - Friichtepressen - Mah-
len - Biichsendffnen - Schleifen -
Silberpolieren- - Glacéherstellen
usw. Modelle ab Fr. 1150.—

HOBART MASCHINEN

J. BORNSTEIN AG. ZURICH
Talacker 41 - Tel. (051) 278099

Poulet und Gigpel

wunderbare Qualitit, saubere Ware, verkauft
laufend zu vorteilhaften Preisen.
Sch. i i

Tausendfach
bewahrt

Hch.

(St. Gallen)
Telephon (073) 693 57

Zu verkaufen

Hotel in Ziirich

Neubau in hervorragender Lage mit letztem Kom-
fort: Zimmer mit fl. Wasser, Telephon, Radio, zum
Teil mit Bad und

Anfragen nur_von Selbstkéufern erbeten unter
Chifire OFA 7672 Z an Orell Fiissli-Annoncen,
Ziirich 22.

Mit fkippbaren

L 7/~

?

zum Waschen:
zum Bleichen:

sichern

Vollendete Wischepflege

griindliche
Reinigung

hohen
Weissgrad

maximale
Gewebeschonung

grosste
Wirtschaftlichkeit

rentl

zum Vorwaschen: DIXIN - TRITO - SILOVO - DILO - MEP
PENTI - NATRIL OMAG - FRIMA-PRIMA - DILO
PURSOL

fir Grosskonsumenten besonders geschaffen

HENKEL & CIE. A.G., BASEL

EIN GANG ZU

T

Gegr. 1863

BITTE OFFERTE ODER DEN UNVERBINDLICHEN
BESUCH EINES MITARBEITERS VERLANGEN!

W.GEELHAAR AG., BERN, THUNSTR. 7
Telephon (031) 221 44

BROSSE GELEGENHEIT! SPEZIELL FUR HOTELS!

15 Doppelschlafzimmer

mit extra tiefem Schrank, 180 cm breit,
Toilette mit Kristallspiegel (auch zum Frei-
hangen), 2 Nachttische, 2 Bettstellen, Kof-
ferstander und Tischchen,

per Stiick zum Preise von Fr. 870.-

10 Doppelschiafzimmer

mit je 2 Schranken zu 115 cm Breite, also
Front von 230 cm, 1 Toilette mit Kristall-
spiegel, 2 Nachttische und 2 Bettstellen,

Fr. 890.-

per Stick zum Preise von

Alles sehr solide, unverwiistliche und moderne Anfertigung aus Ulme/Ahorn.
Die obenstehenden Preise verstehen sich franko Haus beziehungsweise franko
Talbahnstation. Die Zimmer kénnen in Zirich besichtigt werden.

Interessenten belieben sich umgehend an Postfach 680, Ziirich-Sihlpost, zu wenden.

Wirtschafts-
stiihle

Gelegenheit

Zu verkaufen ein grésseres
Quantum neuwertige, sché- Der beliebten

ne und solide

zum Preise von Fr. 17.60 per
Stiick. Mébelfabrik Gschwend
AG., Steffisburg, Tel. (033)
26312

3

GIGER-MISCHUNG

wurde von der Jury der HOSPES
die héchste Auszeichnung

Goldmedaille mit «Félicitations»
verliehen.

Ein neuer Beweis (iberlegener Qualitat!
Verlangen Sie bitte bemusterte Offerte.

Jahresbetrieb
Zentralschweiz

80 Betten, mod. Restau-
rant, zu verkaufen.

Kaufpreis 380000 Fr.
Offerten unter Chiffre

\

D 37866 Lz an Publicitas
Luzern.

Platten und darunter-
liegender Spiimulde
mit Ablauf.

Das Reinigungspro-
blem auf idealste
Weise geldst!

Das Aufkippen kann
in einfachster Welse

Eine
umwilzende
Neuerung:

Dercerisghe | o Perorel sl
Locher- kostsgleliﬂe; Rallr::-

. ur ezlali-
Brosskiichenherd &ten nicht mehr not-

wendig.

Dodge
Limousine

gasse 32 — Tel. (031) 35302
W

Stiihle

Zu verkaufen

8-9 Pl., aus erster Hand, in
tadellosem Zustande.
Tel. (043) 91313.

Hotels
Restaurants

Kauf, Verkauf und
Pacht vermittelt

G. FRUTIG, BERN
Hotel-Immobilien — Spital-

Zu verkaufen

neue, solide

schon ab Fr. 17.20.
0. Locher, Baumgarten, Thun

In-und
Patente angemeldet.

Oskar Locher

elektr. Heizungen
Baurstrasse 14

Zirich 8

Kiihlschrank
Kompressor

Giinstig zu verkaufen

320 1 Inhalt, mit separatem
Tiefkithlfach (2tiirig). 1 do.
3001 Inhalt, Beide Schrinke
in neuwertigem Zustand.

Anfragen unter Chiffre M
12422 Zan Publicitas, Zirich 1.

HANS GIGER & CO., BERN
Import von Lebensmitteln en gros
Gutenb Teleph (031) 2273§

FEINSTE SALZ-& KASEBISCUITS

Vorziiglich zu Bier
Wein und Apéritifs

Auch lhre Gaste werden
von diesen neuen KAMBLY-
Spezialitaten begeistert sein

EMMENTAL
~

BISCUITS- & CONFISERIEFABRIK TRUBSCHACHEN

Vente au rabais autorisée

du 10 au 23 juillet 1954

Nappes

coton damassé, dessin Jacq. blanchi, produit suisse
de bonne qualité, 140/170 cm, fr. 8.75.

Draps de lit

100% coton double fil écru, trés bonne qualité,
180,260 cm, ourlé, fr. 9.80.

Fourres
avec boutons ou attaches, basin premiére qualité,
mercerisé

60/60 60/90 60/100 120/160
3.50 4.20 4.50 12.40

120/170 em
2.5

Draps de bain

140/160 cm, rose, ciel et ton or, fr. 12.—.

Couverture de laine

et poil de chameau isolées & des prix fortement
réduits (jusqu'a 50%). Demandez les listes des
occasions ou envois & choix.

A.Wieser & Co., vadianstrasse 17, St-Gall.

Total-Liquidation

Hotel Neue Post, St.Gallen
Tel. (071) 225276

: ¢ und § Ei i Hartholz,
enthaltend: prima Inhalt, teilweise Steppdecken
und Duvets, Nachttische mit Glasplatten und
Limpchen, zweitirige Schranke mit Spiegel,
Kofferbdckli, Bettvorlagen, grosse und kleine
Vorhinge, Preis: Fr. 900.— bzw. Fr. 550.—
Diverse iltere Zimmer

Elektr. Kochherd, «Weibel», frisch revidiert,
125x257 cm, inkl. Stange, 4 quadratische und
5 runde Platten, 2 Bratéfen, Bainmarie, Wirme-
schrank, Preis: Fr. 4000.—

Elektr. Fritout «Oberlinder», mit 3 Kérben
Berkelwaage, 10 g bis 10 kg

Tellerwirmer, 130 x58 <70 cm

Alle Kochgeschirre

Samtliches Silber, neuwertig

c ,Glas
Wirtschaftstische, diverse Grossen, 60 Stiihle,
«Horgen»; 60 Wienerstiihle
Waschmaschine, «Wyss», mit Wagen
Auswindemaschine ; Mange
Diverse Boiler, Beleuchtungskérper, Lavabos
Samfliche Tisch- und Bettwasche
Bodenspin- und Blochmaschine, 2 Scheiben
2 Staubsauger
Kaffeemaschine «Egro», zweimal 3 Liter Kaffee
und 3 Liter Milch sowie Express

istri «National », 8 Sparten, 5 Services

Zu verkaufen

aus G

Uischnittmasthine

Marke «Testina». Katalogpreis Fr.1480.—, jetzt
Fr. 1200.—. Garage Peltier, Olten, Telephon (062)
53888.

Hotel-Pension

in den Waadtlinder Klpen
zu verkaufen

Fremdenzentrum. Gute Existenz fir Fachmann.
Sommer- und Wintersaison. Anzahlung Fr. 40000.—
Gefl. Offerten unter Chiffre C V 2460 an die Hotel-
Revue, Basel 2.

Zu verkaufen

an bestem
prichtige

Hotel-liegenschaft

32 Betten. Die Liegenschaft befindet sich in aller-
schonster Lage, inmitten parkihnlichem Garten.
OFerten unter Chiffire H L 2468 an die Hotel-Revue,
Basel 2.

Riviera des G




	

